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Novo izvoijeno vodstvo Zveze siovenskih organizacij se je na 
lastno pobudo predstaviio zadnji teden pri dežeini viadi. Že teden dni 
Prej je veijai prvi obisk izvršnega odbora ZSO predsedstvu Narod
nega sveta koroških Siovencev, kjer sta obe strani potrditi, da bosta 
nadaljevali enotno poiitiko v borbi za izpoinitev čiena 7. Včeraj zvečer 
s° se predstavniki ZSO predstaviti pri generainemu konzuiatu SFR 
Jugoslavije v Ceiovcu, za prihodnji teden pa je zmenjen obisk pri no
vem krškem škofu.

strankarska organizacija, v kateri 
so lahko vključeni vsi koroški Slo
venci, ki se borijo za izpolnitev čle
na 7 avstrijske državne pogodbe, 
neglede na njihovo strankarsko pri
padnost. VVagner pa je moral vzeti 
tudi na znanje, da ZSO nima tes
nejše navezanosti do nobene ko-

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

vabi
staro in miado

mtadinsko
revijo

ZNAŠ
ki bo v nedetjo 20. junija 1982
s pričetkom ob 14.30 uri v Kuiturnem domu na Radišah

Sodeiujejo
otroci kot pevci, recitatorji,
giasbeniki in pripovedniki Prisrčno vabijeni!

PRAZNiK KOROŠKEGA PARTiZANSTVA:

Predstavniki Zveze slovenskih or- 
9anizaoij so prišli do zaključka, da 
is treba storiti vse, da novo vod
stvo seznani vse za narodnostno 
Mitiko važne činitelje z znanimi in 
Se vedno aktualnimi odprtimi vpra-

tev Zveze v narodnostnem vpraša
nju.

Predsednik VVieser je govoril o 
odprti diskusiji o vseh odprtih vpra
šanjih, poudaril pa je, da to niso 
bili oficialni razgovori. Zgleda, da

A

Sanji slovenske narodne skupnosti 
Koroškem. Na predstavitvenem 

obisku zadnji petek pri deželni vla- 
je prišlo proti pričakovanju tudi 
daljše razprave o številnih od- 

Prtih vprašanjih slovenske narod
nostne skupnosti na Koroškem. De
dnemu glavarju Leopoldu Wag- 
^srju in direktorju deželnega ura- 
!ja dr. Lobenvveinu so predstavniki 
sSo - delegacijo so sestavljali 
Predsednik Feliks VVieser, podpred- 
^nik Franci Kukoviča in Ludvik 
j*9ris, tajnik Janez Wutte-Luc in 
'an izvršnega odbora Teodor Do- 

- tolmačili poglede in usmeri-

Atentat na 
Wiesentha!a

^OVCA NA NACiSTičNE ZLOČINCE
Prejšnji teden so neznani storilci 

. Astaviij bombo pred dunajsko hišo 
Simona Wiesenthaia, znanega 

t,?* „iovca na nacistične ziočince". 
. 'Spto^ija jg povzročita vetiko ma- 

rtaino škodo, poškodovan pa na 
rečo ni bii nihče.

< ?toriicev 4osiej niso odkrili. V do-
, ^enih krogih skušajo delati vtis, 
Jy*or ^t^ptat delo palestin-

teroristov. Toda Wiesenthal sam 
. domnevo zavrača, ker je pre- 
Qzi b'*' -"a delu" nacisti
^ 'roma neonacisti, katerim ne gre v 
^ oup dejavnost Wiesenthala, ki kot 

o*fja židovskega dokumentacijskega 
. htra na Dunaju že desetletja išče 

gotove za nacističnimi zločinci, ki so 
Vojni zbežali pred zasluženo kaz- 

,'Jo (kakor znano, je Wiesenthal od- 
r*' tudi zloglasnega krvnika Eich-

*"Anna).
Pravilnost Wiesenthalovega suma 

. atentatorjih potrjuje tudi hujskaš- 
Konja, ki jo znani desničarski 

rajpeži vodijo proti njemu in nje-
*"vemudelu.

je imel deželni glavar potrebo po
drobneje spoznati poglede novih 
predstavnikov ZSO, in da je skušal 
po pred nedavnim odpovedanih 
razgovorih zaostreni položaj na Ko
roškem nekoliko popraviti.

Zastopniki ZSO so deželnemu 
glavarju našteti vrsto problemov na 
področju predšolske in šolske 
vzgoje, pri uporabi slovenščine na 
deželni in občinski ravni, preko 
podpore dijaškemu domu SŠD, do 
subvencij za popravljeno Peršma- 
rtovo domačijo. Povedali so jima, 
da je treba enakopravno upoštevati 
Slovence pri novo ustanovljenem 
sekretariatu za običaje, prav tako 
pa so tudi zahtevali odprtje dežel
nih arhivov, kar se tiče Slovenske 
prosvetne zveze do časa tik po dru
gi svetovni vojni. Kot je razvidno tu
di iz izvajanj podpredsednika Fran
cija Kukoviča, ki jih obširneje ob
javljamo na 2. strani Slovenskega 
vestnika, v tem primeru ni šlo za 
popoln prikaz narodnostne proble
matike, temveč bolj za prikaz čim 
bolj konkretnih primerov, ki najbolj 
dokazujejo, koliko je še odprtega 
v narodnostnem vprašanju na Ko
roškem.

Zato so predstavniki ZSO pri tem 
predstavitvenem obisku predvsem 
predlagali enakopraven in nepretr
gan dialog na deželni in državni 
ravni, ki naj bi čimprej pripomogel 
do konkretnih korakov v korist slo
venske narodne skupnosti. Nedvo
umno pa so tolmačili deželnemu 
glavarju tudi stališče, da sta part
nerja v tem dialogu na strani slo
venske manjšine obe osrednji or
ganizaciji. Odločno pa je delega
cija vztrajala tudi na stališču, da je 
Zveza slovenskih organizacij nad-

Ponosni smo na prispevek
ki smo ga dali v skupnem boju proti fašizmu

roške stranke. Pred novinarji pa je 
predsednik VVieser še enkrat pou
daril, da ležijo naloge ZSO na pod
ročju narodnostne politike ne pa v 
strankarski politiki. Prav tako pa je 
npr. Ludvik Ogris zastopal mnenje, 
da se slovenski socialisti ne more
jo zmeraj strinjati s politiko socia
listične stranke do koroških Slo
vencev.

Ker je po predstavitvenem obi
sku deželni glavar VVagner v tisku 
označil razgovor kot izredno pozi
tiven in izrazil prepričanje, da juž
na Koroška take '< gospodarskem 
in narodnostnem oziru ni več pro
blemsko področje, je začetek tedna 
predsednik ZSO Feliks VVieser za
vrnil VVagnerja. Izrazil je začude
nje, saj so se predstavniki ZSO 
šele zadnji petek ob predstavitvi pri 
deželnem glavarju razgovarjali o 
številnih odprtih vprašanjih položa
ja slovenske manjšine na Koroš
kem. Zato je VVieser ugotovil, da 
takšne ugotovitve deželnega gla
varja ne koristijo notranjekoroške- 
mu dialogu, in da vsi tisti, ki sku
šajo te probleme zatajevati, polo
žaja ne ocenjujejo realistično.

Nesorazmerno visok delež brez
poselnih v občinah južne Koroške 
začetek letošnjega leta in izredno 
visoka dnevna in tedenska migra
cija iz nekaterih predelov južne Ko
roške, pa so po mnenju VVieserja 
dokaz za precejšnje probleme te
ga področja, hkrati pa se je izpo
vedal za enakopraven gospodarski 
razvoj vseh delov Koroške.

Tudi bivši koroški partizani in borci 
:mo aktivno vktjučeni v prizadevanja 
za utrjevanje prijoteijskih odnosov in 
razvijanje vsestranskega !odeiovanja 
med Avstrijo in Jugoslavijo. Vsi želimo, 
da bi bili ti odnosi čim boljši, vendar 
pri tem nikdar ne pozabljamo spet in 
spet opozarjati, da morajo biti Slo
vencem na avstrijskem Koroškem pri
znane vse pravice, ki so si jih priborili 
v narodnoosvobodilnem boju in so jim 
zagotovljene v avstrijski državni po- 
godhi. Na tem bomo vedno vztrajali, 
ker smo mnenja, da more biti sosed
stvo resnično dobro in iskreno le tedaj, 
če bodo slovenski narodnostni skupno
sti v zamejstvu uresničeni pogoji za 
njen obstoj in enakopraven razvoj.

Tako je poudarit Bogo Gorjan, ko 
je v imenu Zveze združenj borcev NOV 
Slovenije spregovoril na srečanju ko
roških partizanov, ki je bilo minuto 
nedeljo v Jamarskem domu blizu Dom
žal. Kljub slabemu vremenu so se zbrali 
številni nekdanji soborci z obeh strani 
meje, pridružili so se jim predstavniki 
domžalske občine in zastopniki bor
čevske organizacije, med udeleženci 
pa sta bila tudi član predsedstva SFRJ 
Sergej Kraigher in članica sveta fede
racije narodni heroj Lidija Šentjurc.

V svojem izvajanju je tovariš Gorjan 
zavrnil poskuse tistih, ki danes .doka
zujejo", da na avstrijskem Koroškem 
protifašistična borba ni bila avtohtona, 
marveč uvožena in vsiljena. Takšne tr
ditve postavlja na laž več kot tisoč 
padlih koroških partizanov, zlasti pa 
jih zavračajo pričevanja še živih bor
cev, je naglasil govornik, ki je menil, 
da nas ni treba biti sram prispevka, ki 
smo ga dali koroški partizani v skupni 
borbi proti fašizmu in s tem prispevali 
tudi za osvoboditev Avstrije.

Na ta skupni boj je spomnil tudi 
predsednik Zveze koroških partizanov 
Janez Wufte-Luc, ki je poudaril, da 
nas je hotel nacizem pred 40 leti uni
čiti z množičnim preganjanjem, pa je 
doživel največji bumerang: Uprli smo 
se smrtni obsodbi in organizirano za
čeli oborožen boj proti nasilju. O na
šem trpljenju in našem boju govorijo 
dokumenti, zbrani na spominski raz
stavi pri Peršmanu, ki jc deležna ši
rokega zanimanja. Hkrati je opozoril, 
da se moramo koroški Slovenci tudi 
danes boriti proti tistim, ki so zastrup
ljeni z nacistično miselnostjo, da za 
slovenski narod na Koroškem ni pro
stora. Se danes je potreben boj proti 
starim in novim nacistom, pa tudi proti 
bivšim belogardistom, in potreben je 
boj za uresničitev naših pravic, je dejal 
tovariš Luc, ki je naglasil, da smo pri 
tem kakor v časih narodnoosvobodil
nega boja tesno povezani z vsemi 
demokratičnimi silami.

V okviru nedeljskega srečanja je 
domžalska občina predala Področne
mu odboru koroških partizanov Ljub
ljana prapor z naročilom, naj ga ču
vajo kot simbol borbe za pravice Slo
vencev in v ponos koroških partizanov 
na obeh straneh meje. Pri tem je pred
stavnik občine ugotovil, da meja ne 
more ločiti manjšine od matične domo
vine, marveč mora biti živ most pove
zave v duhu sožitja in miru med na
rodi. V tem smislu je izzvenel tudi 
pester kulturni spored, katerega so iz
vajati šolarji osnovne šole Dob, dom
žalski moški oktet in Koroški partizan
ski pevski zbor iz Celovca, ki so s svo
jim nastopom doprinesli, da je prire
ditev potekala v vzdušju prisrčnega 
srečanja kot lep praznik koroškega 
partizanstva.

Mir na trhlih temeljih
ne more rešiti spornih vprašanj

V noči med ponedeljkom in torkom se je končala „voj- 
na" za Falklandske otoke: argentinske čete so kapitu
lirale in Britanijo je zajel vai zmagoslavja. Sedaj ob
javljajo komentatorji najrazličnejše ocene in obračune, 
obenem pa se bavijo tudi z vprašanji, kdo je pravzaprav 
resnični zmagovalec in koliko je vsa ta pustolovščina de
jansko prispevala k razrešitvi sporov.

Matematični obračun je vsekakor porazen: govorijo 
o najmanj tisoč mrtvih in o stotinah ranjenih vojakov, 
od katerih bodo številni celo življenje nosili posledice 
groljivega dejstva, da so na njih preizkušali nova 
orožja; materialna škoda pa gre v mnoge desetine mi
lijard, ki bi bile tako Britaniji kot predvsem tudi Argen
tini gotovo bolj koristne in potrebne pri reševanju gospo
darskih težav kot pa pri uničevanju dobrin, ki jih je 
ustvaril človek s svojim delom in umom.

Najmanj tako porazen pa je tudi politični in moralni 
obračun, saj s kapitulacijo argentinskih vojaških enot in 
z zmago britanskih edinic ni bilo rešeno nobeno vpraša
nje. Slej ko prej ostane upravičena zahteva Argentine po 
Filklandskih otokih, kakor je po drugi strani še naprej 
krivično kolonialno gospostvo Britanije — torrej je sa
mo vprašanje časa, kdaj in kako se bo spor spet prene
sel na področje oboroženega obračunavanja. Predvsem 
pa ne eni ne drugi državi ni uspelo rešiti njunih notra

njih težav, ki so bile brez dvoma glavni povod, da sta 
se Spustili v dvomljivo in tvegano pustolovščino.

Kot največji „uspeh" sedaj navajajo, da je zmagalo 
načelo, po katerem se priznane (ali tudi samo dozdevne) 
pravice ne smejo s silo uveljavljati. Toda tudi ta „zma- 
ga" je zelo relativna, če pogledamo, kako v istem tre
nutku prav tisti, ki se zdaj najbolj navdušujejo, nepo
sredno ali vsaj posredno pomagajo Izraelu, da z oboro
ženo silo uresničuje svoje politične cilje — na tujem 
ozemlju in nad tujim ljudstvom. Danes že po vsem sve
tu imenujejo predsednika izraelske vlade Begina fašista 
in primerjajo njegovo ravnanje s Hitlerjevimi napadi 
na sosednje države, ki so slednjič privedli do druge sve
tovne vojne. Tudi Izrael nima nobene pravice ne do vo
jaškega vdora v Libanon in ne do brutalnega uničeva
nja palestinskega naroda, toda Amerika je s svojim ve
tom v varnostnem svetu preprečila izglasovanje resolu
cije, s katero bi Združeni narodi obsodili tako politiko 
Izraela ter zahtevali takojšen umik izraelskih čet z liba
nonskega ozemlja.

V luči takih dejstev postane spet očitno, da mir, ki je 
zgrajen na trhlih temeljih, ne more prispevati k reševa
nju spornih vprašanj. Pravkar končana „vojna" na 
Falklandskih otokih ter izraelska invazija v Libanonu 
sta v tem pogledu dovolj zgovorna primera.



Dejstva o južni Koroški
se bistveno raztikujejo od VVagnerjevih trditev

Neposredno po pogovoru, ki ga je ime) s predstavniki ZSO ob 
njihovem predstavitvenem obisku minuti petek, je dežeini gtavar Wag- 
ner v izjavi za Kieine Zeitung dejai, da Južna Koroška tako v gospo
darskem kot v narodnostnem pogiedu ni več „probiemsko področje", 
da so torej — povedano z drugimi besedami — pereča vprašanja tega 
deia dežeie že urejena in zadovoijivo rešena. Take trditve niso !e 
neresnične, marveč so tudi probiematične, ziasti če pomisiimo, da je 
dežeini giavar to trdi! neposredno po razgovoru s predstavniki ZSO, 
ki so ga nasprotno opozoriti na ceio vrsto konkretnih nerešenih vpra
šanj. Zato se je treba resno vprašati, kaj zasieduje Wagner s takšnim 
ravnanjem in kako si ob tem predstavtja nadaijevanje „notranjekoro- 
škega diaioga".

Tukaj ne moremo objavljati vseh 
podrobnosti o razgovoru, ki so ga 
imeli predstavniki ZSO z deželnim 
glavarjem, navedli bi le nekaj kon
kretnih podatkov o dejanskih raz
merah v dvojezičnih občinah, kot 
jih je strnil in v pismeni oblaki pre
dal VVagnerju podpredsednik ZSO 
Franc Kukoviča kot šolski ravna
telj in občinski odbornik v Žitari 
vasi. Pri tem poudarjamo, da pre
gled nikakor nii popoln in da polo
žaj v posamezni občini ni nikakr
šen ..izjemni primer" — podobne 
so razmere tudi drugod na Južnem 
Koroškem, ki je v nasprotju z Wag- 
nerjevo trditvijo slej ko prej „pro
blemsko področje".

Primeri neenakopravnosti sloven
skega jezika v šolstvu na dvoje
zičnem ozemlju:

V številnih občinskih otroških 
vrtcih na dvojezičnem ozemlju Ko
roške slovensko govoreči starši ni

majo možnosti' dati svoje otroke 
v varstvo', kjer bi b-Hi deležni tudi 
slovenskega jezička — čeprav so kot 
davkoplačevalci pravzaprav sovzdr- 
ževalci teh otroških vrtcev; to ne 
pomeni enakopravnosti vseh obča
nov.

Mnoge novosti v obveznem šol
stvu zlasti po' letu 1974 so prinesle 
dodatne učne ponudbe in prilago
ditve spremenjenim potrebam. Toda 
čeprav je znano, da znanje slo
venščine na dvojezičnem ozemlju 
Koroške nazaduje, pri šolski zako
nodaji (npr. pri razdelitvi šolskih 
ur) tega niso' upoštevali: vsled 
skrajšanja jezikovnega pouka za 
povprečno dve uri na teden je pri
šlo v dvojezični ljudski šoti celo 
do poslabšanja pouka.

Zastopnikom slovenskih osred
njih organizacij na področju ob
veznega šolstva ne priznajo pravi
ce soodločanja, čeprav so biti de

želnemu šolskemu svetu za Koro
ško pravočasno posredovani pred
logi za potrebna izboljšanja oziro
ma za ohranitev stare ureditve.

Šolskih knjig za šolarje, ki so 
prijavljeni k dvojezičnemu pouku, je 
zelo malo in še od teh so nekatere 
zastarele 'in ne ustrezajo več. Za 
pouk matematike na ljudski šoti so 
tudi za šolarje, ki so prijavljeni k 
dvojezičnemu pouku, na razpolago 
samo nemške knjige; ni niti ene 
same knjige, v kateri bi bila vsaj 
ena naloga tudi v slovenskem je
ziku. Vendar pa so znane trditve s 
strani šolskih oblasti, da je dvo
jezični pouk matematike vzoren - 
take izjave ne koristijo stvari, mar
več so politiku m. Prav tako tudi ni 
učil z dvojezičnimi besedili.

Uradovanje na ljudskih in glav
nih šolah, v šolskih oddelkih pri 
okrajnih glavarstvih in na deželni 
vladi, pri okrajnem in deželnem 
šolskem svetu je izključno nemško.

Na oglasnih deskah v dvojezič
nih šolah je videti izključno spise 
v nemščini; tudi na lepakih mladin
skega knjižnega kluba, mladinske
ga Rdečega križa in drugih ni niti 
besedice slovenščine.

Informacije koroške deželne vla
de, ki jih na podlagi šolskega za
kona izročajo vsako leto staršem 
šolarjev-začetnikov, vsebujejo celo 
vrsto podatkov o ljudsfki šoli. Mož
nost prijave otrok k pouku angle
ščine je posebej poudarjena in 
opisana — dvojezična ljudska šola 
in možnost prijave k dvojezične
mu pouku pa ni omenjena niti z 
besedo; tudi pri razdelitvi šolskih 
ur slovenščina kot predmet sploh 
ni omenjena.

To je le nekaj konkretnih vpra
šanj s področja šolstva, ki niso 
rešena — pa vendar VVagner trdi, 
da je vse „brez problemov". V tej 
zvezi je treba ponovno opozoriti 
na dejstvo, da smo koroški Sloven
ci samo v zvezi' s sedanjo reformo 
avstrijskega šolstva posredovali pri
stojnim oblastem okoli 60 dopolnil
nih predlogov, vendar niti enega 
od njiih niso upoštevali. Mislimo, 
da so taka dejstva vsekakor bolj 
prepričljiva kot pa izjave odgovor
nih politikov, kti svoje topo nera
zumevanje za naše potrebe in upra-* 
vičene zahteve skušajo prikriti z 
neresničnimi trditvami.

Stundentafet der Votksschute

Schutatufan

PfHchtgegenttande
und Wochenatunden

1. 2. 3. 4.

Reftglon 4 2 2 2
Sachunferrtcht 3 3 3 3
Oeutach, Lesen, Schrefben 7 7 __
Deutech, Leeen — 7 7
Mathemaftk 4 4 4 4
Muelkerzfehung 1 1 1 1
Bfldnetfsche Erzlehung 1 1 — __
Btfdn. Erzlehung,
Schrelben

— — 2 2

Werkerzfehung i 1 2 2
Letbasttbungen 2 2 3 3

Qeaamtatundenzahf 21 21 24 24
Fremdapr. Vorachulung 
(Englfach)

-r — 1 3

FBrderunterrtcht i 1 1 3

Nogomet in patriotizem
Tra/ec J%fMŠH;e štev J Je ve že več Jot je ve Jel pi

sec teJ vrsbc,- prvi ?Mwreč že poZTM rezrJtdt teJrwe 
?neJ ztvsrrijo in ČJow, weJtew Jo se je wor<J JrMg; pri 
pisiiTij^ ravTMfi se po (pre?) opfiiTiistiČMi^? TMpoveJU 
gvstr:;sJ:'J novinarjev, J: so Mi revno ne ten?, Je est- 
verijo množično histerijo mej evsfrijs/Jm (jeJstvom ter 
me vsi/ijo prepričenje, Je je oJ vsiope evsrrijs&e enaj
sterice v Jrego Mio svetovnega prvenstve oJvisno, eii 
speJemo J svetovni eiiti eii ne. Z)e ne Jo nesporeze- 
mov.' teJi sem se vese/im (epiJ in nepetiJ nogometnfj 
teJem; vese/i/ se Jom espeJov %vstr;'jsJeg<! (in teJi je- 
goslovansJegrt) moštva in Jom zenje nevijei — foJe 
zereJi espeJov teJ moštev se ne Jom pristevei J ne- 
Jemn e/itneme neroJe oz. J eiitni Jrževi, JeJor me 
teJi neespeJi ne JoJo peJni/i v Jepresijo.

Svetovno prvenstvo se oJvije v češe, Jo je svetov
ni mir ogrožen Jot se niJo/i v zeJnjiJ JesetletjIJ,- v 
češe, Jo se izreeZJi /esisti priprevijejo ne „JoJončno 
rešitev" prrlestlnsJega vprešenje,- v češe, Jo je č/ove- 
stvo ogroženo v svojem oJstoje. Nemenisti in nostrr/gl- 
Ji spričo feJiJ Jejstev Jre/renljo po česiJ gršJe entiJe, 
Jo je meJ oiimpijsJimi teJmemi orožje mo/če/o. Lepo 
Ji Jiio to teJi Jenes, toJe ne že/ost je vse Jregeče.

Nogometno prvenstvo Jo gotovo teJi tregične Jo- 
goJJe Jenešnjege svete vsej ze neJej češe potisni/o v 
ozeJje in nime Jošti smis/e /Jozojireti o tem, eii je to 
prev eii ne, Jejti Jejstve vseeno ostenejo. Vprešenje pe 
je, eii je pri tem svetovnem prvenstva JejensJo v 
ospreJje šport, eii pe mogočneži svete teJi šport z/o- 
reJijejo v svoje nemene. Pri tem niti ni treJe poseJej 
ponJerjeti spore, Ji je nestei zereJi nestope teJo er- 
gentinsJe Jot teJi JritensJe reprezentence v ^peniji, 
Jo se vsi Jojijo, če Ji prišio Jo jine/e meJ teme mo- 
štvome, Jer Ji JJ verjetno nemogoč.

.Sicer pe zeJosteje pogieJ ne Jomenterje avstrljsJe- 
ge tišje, reJie in televizije, Jjer se Jer Jopičijo izrezi 
neneveJnege šovinizme in prepotence. Tn ne govorijo 
o moštviJ iz vt/rlje, merveč o „JosonogciJ", Ji ji J je 

treJe eničifi (seve Je alegorično, športno). Vse J priče-

Jnje, Je Jošte A*renJi in ScJecJner „JomJerJireie" 
nesprotniJovo mrežo — Izrazoslovje športnij Jomen- 
terjev se prev nič ne reziiJttje oj jeziJe vojniJ poro- 
čeveicev.- primeri Jot ..PomJenscJej?", „PomJentrejjer", 
„vom Pietz gejegt", „nieJergerent", „NopjscJe^" in 
poJoJni so še miii izrezi, Ji jiJ je Jen ze Jnem siišeti 
iz Spenije. Te Jo iz športne teJme nestene JorJe, Ji ne 
pozne več Joijšege in sieJšege, temveč šemo še zme- 
goveice in premegence. TeJe oJiiJe pe seveJe vpiive 
ne Jreice, posiešeice in gieJeice; tnJI oni viJijo sovrež- 
niJe nemesto nesprotniJe, čeJejo ie še ne „JomJnl 
strei" in zgeJijo vseJršno reiecijo meJ športnim Joge- 
jenjem ne igrišče in JejensJim pomenom iziJe teJme.

/n če gre te Jisterije teJo Jeieč, Je oJ siovese ceio 
Jrževni preJseJniJ opozerje nogometeše, nej se zeve- 
Jejo, Je. so ze čes svetovnega prvenstve „zestopniJi" 
evstrijsJege preJiveistve, potem poštene vse to poiitič- 
no že Jvomijivo. Sej se še JoJro spominjemo „spreje- 
me" Nerie .ScJranza ne Deneje iete 7972, Ji je postei 
previ šJenJei v povojni zgoJovini Avstrije in njenege 
športe.

Pogosto je siišeti stero jrezo, češ epeti je, Je Jo zme- 
gei nejJoijši. De ietos ne Jo šio vse v tem smisla, je 
že opozoriie teJme meJ Preziiijo in SovjetsJo zvezo, 
Jo je špensJi soJniJ sovjetsJo moštvo JoJeseJno ogoije- 
jei ze Jve stooJstotni enejstmetrovJi. Ta Ji neposreJno 
ne igrišče torej večJret previeJejejo preJsoJJi, Ji po
tem negetivno vpiivejo ne potej in iziJ sicer JoJriJ in 
iepiJ iger.

Denes Jo zneno že več. AforJe Jo športne Jisteriije 
v Avstriji že Josegie svoj prvi višeJ — eii pe se Jo 
spremeniie v jezo ne igreice in trenerje, čeprev ie-ti 
igrejo po nejJoijšem znanja. Ven Jer je te Je esoJe 
športniJov.' JeJor jiJ oJ zmagovanja poveiičejejo, te
Jo po poreže gioJoJo peJejo. Histerija je vseJeJor, 
estverjene in je šemo epeti, Je jo JoJo tisti, Ji so jo 
vžgeii, oJ Jenem češe zneii teJi previino Jeneiizireti.

frater

OPOZORILO Z LJUBELJA:

Spomin na žrtve fašizma
nas obvezuje, da se borimo za mir

Kijub izredno siabemu vremenu se je zadnjo soboto daieč nad 
tisoč bivših pregnancev in drugih žrtev fašizma ter predvsem miadih 
ijudi zbraio na kraju nekdanje podružnice nacističnega koncentracij
skega taborišča Mauthausen pod Ljubeijem. Biio je to že jubiiejno de
seto srečanje bivših poiitičnih zapornikov, internirancev in izgnancev, 
ki so se ga tudi ietos udeiežiii predstavniki Zveze avstrijskih protifa
šističnih borcev in žrtev fašizma (KZ-Verband) ter Zveze siovenskih iz
seljencev, da skupaj z nekdanjimi soborci in sotrpini iz Siovenije obu
dijo spomin na temne čase nacističnega nasiija.

Ob osrednjem spomeniku [ki ga kaže naša siika) in ob drugih spo
minskih obeiežjih so biii poioženi venci — v znak hvaiežnega spomina 
na vse tiste, ki so se v teh krajih in povsod drugod bojevaii proti na- 
siiju ter s svojim trpijenjem prispevati k zmagi nad fašizmom. O tem 
njihovem prispevku v boju za svobodo so spregovoriti predstavniki 
tržiške občine in borčevskih organizacij, ki so poudariti, da strahote 
vojne in nacističnega nasiija ne smejo biti nikoii pozabijene, zato smo 
danes pokiicani vsi, da si prizadevamo za mirno sožitje in s tem zo 
mir v svetu. O živijenju in smrti v nacističnih zaporih pa je pričate 
tudi razstava risb, ki so jih v dneh pred srečanjem na tem kraju ža- 
tostnega spomina napraviti miadi iikovniki iz Siovenije in zamejstva.

Skupnost A!pe-Jadran
skuša zaustaviti odseijevanje iz hribovskih predeto^

Kijub temu, da so se življenjski 
pogoji v hribovskih predelih bistve
no izboljšali in se pristojni dejavni
ki še naprej trudijo, da bi tem prede
lom približali ustrezno infrastruktu
ro, število prebivalcev v izrazito hri
bovskem svetu še vedno upada. To 
je bila osnovna ugotovitev na zase
danju komisije za gospodarska vpra
šanja delovne skupnosti Alpe-Jadran, 
ki je prejšnji teden zasedala v Por
torožu. Zasedanja so se udeležili vlad
ni predstavniki vseh članic, to so 
Slovenija in Hrvaška, Gornja Avstri
ja, Koroška, Salzburg in Štajerska ter 
Furlanija-Julijska krajina, Trentino- 
Gornje Poadižje in Veneto, Bavar
ska pa kot opazovalka.

Sestanek komisije je znova opozoril 
in potrdil, kakšen pomen ima sode
lovanje med deželami, ki jih veže 
enoten prostor. Ze samo prizadeva
nja za ohranitev živega hribovskega 
sveta (ohranjanje poseljenosti, vzdr
ževanje krajine in kulturne dedišči
ne, razvoj turizma in rekreacijskih 
dejavnosti v gorskem prostoru) na
zorno povedo, kako podobne ukre
pe izbirajo države alpskega področ
ja, saj so interesi malodane popolno
ma enaki: razvoj in popolna uvelja
vitev hribovskega prostora v druž

benem in gospodarskem razvoju 
žel.

V komisiji so se dogovorili tudi 
vrsto drugih konkretnih predlogjA' 
Med drugim naj bi banke vseh veta* 
njenih dežel naslednje leto začele iz* 
dajati skupen bilten, ki bi izhaja' 
vsak mesec v štirih jezikih in bi 
bova! najrazličnejše podatke o bane 
ništvu in gospodarstvu. Glede varO' 
vanja gozdov so se odločili, da bodo 
sprejeli enoten oz. skupen znak-sitR' 
bol, ki bo na vseh cestah dežel Alp^ 
Jadran opozarjal na varovanje go%' 
dov pred požari.

Važno mesto v sodelovanju 
skih dežel zavzema turizem, kljub 
mu pa je med članicami še vse 
več neenotnosti. Zgovoren primer 
dogovarjanje o skupni karti turisti' 
nih poti v enotnem turističnem P^' 
štoru dežel Alpe-Jadran: medtem 
večina članic komaj čaka, da bi 
venski inštitut za geodezijo izdela 
prve osnutke take karte, se predstav 
niki Štajerske še niso dokončno odto 
čili, Bavarska pa je načrt sploh zavr. 
nila. Pri tem pa je nesporno, da " 
uresničitev tega projekta koristila 
daljnjemu turističnemu razvoju 
območja.

TRADfCtOMALNA KOPRSKA SREČANJA:

brez meja"
in povezovalna vioga manjšin

V ponedeljek se bodo v Kopru za
čela letošnja .Koprska srečanja", tra
dicionalna prireditev, ki jo vsako leto 
pripravijo skupnost Italijanov ter druž^ 
benopolitične, kulturne in športne or
ganizacije občine Koper. Ta prireditev 
ne samo na manifestativen, marveč 
predvsem vsebinsko bogat način opo
zarja na vlogo manjšin na obeh straneh 
meje ter poudarja njihov prispevek k 
plodnemu sodelovanju tako na narod
nostno mešanem ozemlju kakor tudi 
med sosednjima deželama.

Kot uvod v letošnje prireditve bodo 
na sedežu skupnosti Italijanov v Kop
ru odprli retrospektivno razstavo foto
grafij o lanskoletnih Koprskih srečanjih 
ter predstavili novo knjigo, ki jo je 
izdal center za zgodovinske raziskave 
Italijanske unije za Istro in Reko, na 
otvoritveni slovesnosti pa bodo na
stopile pevske in folklorne skupine Ita- 
iijanov z obeh strani meje.

Drugi dan Koprskih srečanj bo po
svečen boju za mir. Na temo .Mir brez 
meia" bodo priredili okroglo mizo, na 
kateri bodo vidni predstavniki družbe
nopolitičnega življenja iz Jugoslavije

in Italije govorili o pomenu skupneft^ 
boja za mir v svetu, o sodelovanju 
Evropi in še posebej o Sredozenuj 
kot coni miru. V tem smislu bo poteku . 
tudi večerna manifestacija, na ka^ 
bodo prav tako poudarili skupna s'*^ 
lišča o potrebi po enotnosti teženj "i' 
rovnih gibanj.

Od srede do petka bodo poteku^ 
razne kulturne in zabavne priredil ' 
posebno bogat pa je spored za sob° 
to, ko se bodo srečanja zaključ' 
Najprej bo turnir v košarki in molu 
nogometu, sledil bo pogovor o ' 
janski osnovni šoli v Jugoslaviji. P 
koncertu godbe na pihala iz Trsta 
bo zaključna prireditev, na kateri bc 
do sodelovale pevske in folklorne sk 
pine narodnih manjšin iz JugoslaV") ' 
Avstrije in Italije (koroške Slovence 
na tem srečanju zastopala tolklo^ 
skupina iz 2itare vasi).

Pričakujejo, da bo v okviru leto^P. 
Koprskih srečanj nastopilo okoli 30 
skih zborov, orkestrov, folklornih 
in drugih ansamblov z okrog tisoč * 
delujočimi.
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Znanstveni simpozij ob 
130-letnici družbe sv. Mohorja
Družba sv. Mohorja v Ceiovcu je pretekii petek vabita na eno

dnevni simpozij na svoj sedež v Ceiovcu. Prireditev je biia posveče
na 130-ietnici obstoja Mohorjeve družbe, katere namen je bii z znan
stvenega vidika osvetiiti 130-ietno dejavnost te ustanove in njenega 
kuiturnega posianstva. Organizatorjem je uspeio pridobiti k sodeiova- 
"ju na simpoziju odiične strokovnjake, ki so z raziičnih zornih kotov 
osvetiiti zgodovinski pomen nastanka, deiovanja in kuiturno poiitični 
detež Mohorjeve družbe pri razvoju siovenskega naroda.

Tako je univ. doc. dr. Andrej 
Morstsch govoril o zgodovinskem 
°iadju ustanovitve Mohorjeve druž
bi dr. Avguštin Malle o delova
nju Mohorjeve družbe do pregona 
^ Prevalje; dr. Valentin Inzko o 

elovcu kot središču slovenske kul- 
in literature in o pomembnih 

'teramih imenih, povezanih z Mo
horjevo; dr. Erich Prunč in njegova 
s°Proga sta referirala o literarnem 
domenu Mohorjeve družbe; ravna- 
dlj dr. Janez Hornbock pa je go- 

^°**il o tem, kaj Mohorjeva družba 
do tetu 1945 pomeni za zamejske
Slovence.

Iz nakazanega je razvidno, da 
je šlo za posrečeno izbrane teme, 
ki so se med seboj harmonično 
dopolnjevale in tako poslušalcem 
dale celovit pregled ene najpo
membnejših slovenskih kulturno 
izobraževalnih ustanov. Posamez
ni referati so bili skrbno priprav
ljeni, zato je referentom treba iz
reči vse priznanje. Posebej je tre
ba omeniti predavanja Moritscha, 
Malleja, Prunča in njegove sopro
ge. Njihova izvajanja so našla po
sebno pozornost 'n s tem tudi od
mevnost publike. Na tem mestu ni 
možno obravnavati posameznih

predavanj, zato naj bo v prvi vrsti 
naglašeno veliko kulturno poslan
stvo Mohorjeve družbe, zlasti v 
njenem času, ko je bila še vseslo
venska izobraževalna in založniška 
ustanova, ko je slovenskemu naro
du posredovala leposlovno, stro
kovno in drugo literaturo in tako 
krepila narodno zavest slovenskega 
človeka in oblikovala njegovo na
rodno identiteto. Mohorjeva druž
ba je bila najbolj inteligentna obli
ka samopomoči, je v enem izmed 
referatov bilo naglašeno, s čimer 
povsem soglašamo. Mohorjeva 
družba je v njeni takoimenovani 
„zlati dobi" bila pravi založniški fe
nomen, kajti njene knjige je dobi
val vsak četrti Slovenec In je v te
ku njene zgodovine izšlo 1,804.779 
knjig. S tem pa je Mohorjeva druž
ba bila tudi pomemben gospodar
ski dejavnik; njen uspeh je bil brez 
dvoma v tem, da je MD Imela iz
redno uspešno vodstvo tako ured
niško kot organizacijsko. Čeprav je 
MD bila katoliška ustanova, so v 
njeni založbi domala tiskali vsi vid
ni slovenski pisatelji kot so bili Jo
sip Jurčič, Jakob Šket, Fran Šale
ški Finžgar, France Bevk in drugi. 
Razen tega je MD v svojih publi
kacijah, zlasti v Koledarju svojim 
bralcem posredovala literarne do
sežke drugih narodov, kar je spet 
potrdilo za široko razgledanost nje
nih urednikov, zlasti Janežiča, Ške
ta in drugih. Zato je Mohorjeva 
družba velenemškim interesom bila 
trn v peti, kar je celo privedlo do 
izgona leta 1920 na Prevalje in do 
preselitve v Celje.

Do obnovitve Mohorjeve družbe 
v Celovcu je prišlo v povojnih le
tih. O njenem delovanju je govoril 
sedanji ravnatelj dr. Hornbock, ki 
je menil, da o „zlati dobi" ne more 
biti več govora, vendar MD v okvi
ru slovenske narodne skupnosti 
tvori pomemben dejavnik tako na 
založniškem kot na vzgojnem po
dročju, saj izdaja dela domačih 
avtorjev, nad dvestotim dijakom, ki 
obiskujejo slovensko gimnazijo pa 
v svojih dijaških domovih nudi za
časna bivališča. Seveda tu ne gre 
prezreti dejstva, da je v povojnih 
letih Mohorjeva družba v Celovcu 
bila središče jugoslovanske politič
ne emigracije, kar se je posebno 
odražalo v njeni založniški politiki, 
saj je mnogo knjig bilo tiskanih, 
kot je povedal ravnatelj, za „za- 
mejstvo". Petkov simpozij ob 130- 
letnici Mohorjeve družbe pa je go
tovo tudi v tem oziru pomenil neko 
prelomnico, saj je bilo povedano, 
da .iščejo stike tudi s celjsko Mo
horjevo družbo in drugimi pomemb
nimi založbami v matični Sloveniji.

OTROK IN ŠOLA

Govorimo stovensko
n? JrKŽMtte razbere na A*oroi- 

TO J/c Jo tega, J% ta;/; f/rars^atf-
reTMK 5/offHCM HefMTČrna ^o/j reče ^ot s/o- 
veMrčina. NewT^:' pogoforn: jez;^ .se je tV:- 
Z:ot%p:7 ce/o v TtevJMf rrare Jr^žMe. Afnog; 
TtarT: govorijo T Tvo;:w: otroM Jo?wd pre
težno a/i sa?7!o Te nemilo. pr:Je otro^ v 
To/o, ne zna več nit: efomačega r/ovenT^ega 
narečja.

Tčjer to Tiari: Te ^o/i^ortoii^o narobno 
zaveJni $/ovenc: a(: vTaj znajo cenit: zna
nje o^eč: ^oroT^ij? Ježe/n:^ jezikov, prija
vijo Tvojega otroka o^ vTtopa v ioio ^ rivo- 
jezične?nK pon^a. Prav ti rtarii pa TO po- 
goTto razočarani naj Jvojezično io/o. Vre 
^o/j pogorto tožijo, Ja te otro^ rtiri /eta 
ači rioveničine in te veJno ne govori r/o- 
venr^o. Popo/non:a pa prezrejo, Ja je r/o- 
venrčina, ntaterin jezi^ njihovega otroka, 
portaia zanj taja. V ro/i te naj M otro^ v 

pič/iA teJenr^i/? :<ra/: naačii ntaterinrčine, tirtega jezica, v Materen? 
mat: z njinr ne pogovarja več. Po to viroma pričakovanja.

Zato te potreke po znanja r/ovenrčine ne konto TpontnJ: Te/e 
takrat, ko otrok vrtopi v roio, tentveč že ko pričenja Meketati tvoje 
prve kereJe.

! PRiJAViTE OTROKE K DVOJEZiČNEMU POUKU !-

Mali jubilej podelitev bralnih značk na Koroškem
studijska knjižnica Slovenske pro- 
3i K ^ zveze skrbi tudi za to, da mla- 
^ Uraici segajo po knjigah sloven- 

slovstva. Pred petimi leti 
br , ustanova vključila 
^J'he značke. Tako je 
]j fhega programa pretekli ponede- 

^ najprej v Selah-Kotu, kjer tek-

se
v akcijo za 

v okviru pri-

movanje za bralne značke skrbi SPD 
„Hermann Velik", ravnateljica Štu
dijske knjižnice SPZ, mag. Marija 
Malle podelila 13 mladim bralcem 
cicibanove bralne značke in se z nji
mi pogovarjala o pomenu knjige pre
ko katere spoznavamo lepote sloven
skega slovstva.

V
Isti dan zvečer so bralne značke 

podelili tudi v dijaškem domu Slo
venskega šolskega društva v Celov
cu, kjer je kar 36 dijakov tekmo
valo za cicibanovo in Prežihovo 
bralno značko. V Celovcu je bralne 
značke podelila znana slovenska pi
sateljica Svetlana Makarovič, kamor 
jo je povabilo ravnateljstvo Studij
ske knjižnice SPZ. To je za mlade 
bralce bil pravi praznik, kajti Svet
lana Makarovič je mladim ljubite
ljem tiskane besede brala iz svojih 
naj novejših del, napisanih za mla
dino; potem pa se je pogovarjala z 
mladimi bralci o tem kako piše, 
kako nastane knjiga in seveda tudi 
o pomenu knjige. Ugledna pisateljica 
je s svojim prikupnim nastopom ta
koj osvojila mladino. Iz njenih rok 
so mladi bralci s ponosom spreje
mali cicibanove in Prežihove bralne- 
značke ter knjižna darila organiza
torja tekmovanja.

Poleg predsednika SPZ Valentina 
Polanška, je podelitvi prisostvoval 
tudi konzul SFRJ v Celovcu, Alfons 
Naberžnik in ravnateljica dijaškega 
doma SSD Ančka Kokot z vzgojitelji.

Dostojna počastitev 
25-tetnega Umetnostnega paviijona 

v Siovenj Gradcu
Letos mineva 25 let, odkar so v Slovenj Gradcu odprli Umetnost

ni paviijon. V počastitev tega jubiieja, so danes teden odprli obsež
no likovno razstavo, na kateri je skupno prikazanih 120 dei siikarjev 
in kiparjev. Pri tem gre za deia koroških likovnih umetnikov in čast
nih občanov mesta Slovenj Gradec Wernerja Berga, Krsta Hegeduši- 
ča, Božidarja Jakca in Petra Lubarda. Organizatorji pa so vkijučili 
tudi likovne umetnike iz avstrijske Koroške in sicer Valentina Omana, 
Zorko Weiss-Loiskandl, Jožeta Boschitza, Jožeta Štefana in Karla 
Vouka.

Petkovi otvoritveni siovesnosti so prisostvovati tudi nekateri naši 
umetniki ter zastopniki SPZ in Auie siovenice. Ob tej priložnosti so 
spregovoriti predstavniki družbeno poiitičnih organizacij občine in re- 
pubiike, med njimi tudi predsednik RK SZDL Siovenije France Šetinc, 
ki je ob tej priložnosti med drugim dejal, da se Slovenj Gradec po 
pravici imenuje duhovno mesto, katerega sloves je obšel ves svet in 
da je njegovo ime zapisano tudi v anaiih OZN. To potrjujejo tudi ne
pozabne razstave, ki so potekate pod pokroviteljstvom OZN in njenih 
bivših sekretarjev U Tanta in dr. Kurta Waidheima.

Pobudnik za ustanovitev Umetnostnega paviijona, ravnatelj prof. 
Karel Pečko je ob tej priinožosti bil deležen visokega priznanja, pred
sednik občine, Franc Gojnik mu je namreč izročii red repubiike s sre
brnim vencem.

Kuiturni del otvoritve je prispeval Koroški akademski oktet, ki 
tudi slavi 25-letnico obstoja. S koncertom izredno kvaiitetno podanih 
pesmi, obeleži) srebrni jubiiej galerije v Slovenj Gradcu.

Razpis
ZA H. SREČANJE PESNIKOV 
IN PISATELJEV ZAČETNIKOV

Zveza kulturnih organizacij Slovenije 
razpisuje

v sodelovanju z družbenopolitičnimi 
skupnostmi in organizacijami v obči
nah, kjer bodo pripravili območna sre
čanja in zaključno srečanje, z organi
zatorji literarne kolonije v občini Le
nart, republiško konferenco Zveze so
cialistične mladine Slovenije, republi
škim svetom Zveze sindikatov Slovenije, 
tednikom Mladina, revijo Antena, ča
sopisom Kmečki glas in Društvom slo
venskih pisateljev

11. srečanje
pesnikov in pisateljev začetnikov

Območna srečanja bodo letos pote
kala od 15. septembra do 15. decem
bra 1982 in sicer jih bo devet: v Ptuju, 
Radovljici, Ljubljani (Moste Polje), 
Trebnjem, Tolminu, Velenju, Hrastniku, 
Slovenj Gradcu in Izoli.

K sodelovanju vabimo vse avtorje iz 
Slovenije, Slovence v drugih republi
kah, iz slovenskih zamejskih območij v 
Italiji, Avstriji in na Madžarskem, rav
no tako tudi avtorje, ki stalno ali za
časno živijo in delajo v tujini.

Sodelujejo lahko avtorji, ki svojega 
dela — razen v samozaložbi — še ni
so izdali v knjižni obliki. Pošljejo lahko:
— črtice, novele, romane, satire, hu

moreske, itd.,
— pesmi, epigrame, basni, aforizme,
— dramska besedila, dramske prizore, 

skeče, enodejanke, tragedije, gro
teske,

— filmske scenarije, scenarije za pro

slave itd.,
— kritiške prispevke, eseje z vseh pod

ročij umetnosti.
*

Tričlanske žirije (imenovala jih bo
sta organizator območnega srečanja in 
literarni odbor ZKOS) bodo na svojem 
območju izbrale najboljše avtorje za 
nastop na območnem srečanju in pred
lagale avtorje za sodelovanje na re
publiškem srečanju, ki bo (ebruarja 
1983.

Literarni odbor ZKOS ima pravico 
zadnjega izbora avtorjev za zaključno 
prireditev.

*
Območne žirije bodo svoje delo za

ključile dva tedna pred dnem, ko bo 
organizirano območno srečanje. Orga
nizatorji območnih srečanj pa morajo 
o tem obvestiti vse, ki so poslali pri
spevke, vsaj teden dni pred srečanjem.

Avtorji morajo svoje prispevke po
slati napisane s pisalnim strojem v treh 
izvodih. Zraven morajo priložiti tudi 
zapečateno ovojnico s podatki: ime
nom, priimkom, točnim naslovom, iz
obrazbo, poklicem, starostjo in šifro.

*
Avtorji naj pošljejo prispevke naj

kasneje do M), avgusta 1982 na na
slov: Zveza kuitumih organizacij Sio
venije, Kidričeva S, Ljubijana, za 11. 
srečanje pesnikov in pisateijev začet
nikov.

*
Informacije lahko dobite po telefo

nu: 061/211 828 int. 18.

„Ohcet v Ljubtjani 1982"
V dneh od 23. do 27. junija bo Ljubljana in tudi drugi kraji Slo

venije prizorišče velike tradicionalne folklorne prireditve, ki poteka pod 
naslovom ..Ohcet v Ljubljani 1982". Kot znano, se ob tej priložnosti 
poročijo tudi številni pari iz vseh jugoslovanskih republik in drugih 
dežel sveta.

Na posredovanje Slovenske prosvetne zveze, so se na ..Ohceti 
v Ljubljani" poročili že trije pari naše narodne skupnosti. Tudi tokrat 
bodo v Ljubljani spet zavezali koroški par, kajti zvestobo si bosta ob
ljubila nevesta Katarina Urschitz iz Loč nad Baškim jezerom in ženin 
Slavko Stioker iz Šentpetra pri Šentjakobu v Rožu. Oba sta znana 
kulturna delavca pri domačih prosvetnih društvih, predvsem pa kot 
pevca mešanega pevskega zbora „Rož".

„Ohcet v Ljubljani 1982" se bo pričela prihodnjo sredo, ko se 
bodo v Ljubljani najprej zbrali poročni pari, zvečer pa jih bodo na 
folklorni prireditvi v Cankarjevem domu predstavili javnosti. Druge dne
ve se bo prizorišče prireditve premaknilo na koroško območje SRS. 
Tam bo najprej kulturni program v Črni na Koroškem, potem pa še 
folklorna prireditev v Šentanelu. Prevoz bale bodo priredili v idiličnem 
mestu Škofja Loka, zatem bo spet velika folklorna prireditev na Poga
čarjevem trgu v Ljubljani, kjer bodo navzoči tudi vsi poročni pari. Glav
na prireditev pa bo v soboto 26. junija, ko se bo ob 11. uri (po jugo
slovanskem času) pomikala svatovska povorka po ljubljanskih ulicah 
in ko bo ob 12. uri svečana poroka na ljubljanskem Magistratu. Po
tem bo ob 14. uri sledilo poročno slavje s folklornim programom in 
kulinarično revijo v Hali Tivoli.

Na prireditvah bodo sodelovali tudi pevski zbor „Rož" in ena 
izmed naših folklornih skupin. Poleg našega para, se bo v Ljubljani 
poročil tudi par večinskega naroda s Koroške.
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Dobr!a vas
Pred kratkim so pevci mešanega 

pevskega zbora gostovati v izredno 
lepi dvorani Zdravilišča v Rogaški 
Slatini in navdušiti obiskovatce. Ob 
tem obisku so se s tamkajšnjim moš
kim zborom domeniti, da jih obiščejo 
na Koroškem. Zadnjo soboto je moški 
zbor iz Rogaške Statine nastopit v 
Kulturnem domu v Dobrli vasi in s 
kvalitetnim sporedom navdušit doma
čine. V prvem detu svojega koncerta 
so med drugim peti pesmi Rada Simo
nitija, Jakoba Petelina Gallusa, Ra
dovana Gobca, v drugem delu pa 
predvsem koroške, prekmurske, pr
leške, ruske in druge narodne pesmi. 
Prisrčno jih je s pesmijo sprejel do
mači moški zbor, pozdravil pa jih je 
predsednik društva Tine Wastl. Po 
koncertu pa jim je o zgodovini Slo
vencev in o društvu pripovedoval dr. 
Luka Sienčnik. Ob slovesu sta si zbo
ra obljubila še nadaljnja srečanja.

Spored je z mislimi raznih pesni
kov povezoval Jože Čakš.

ŽELEZNA KAPLA:

Turistično društvo 
pregledalo svoje delo

Na zadnjem občnem zboru turistič
nega društva v Železni Kapli (pred
seduje mu agilni trgovec Hugo Urbas) 
so redki navzoči člani ocenili akcije 
zadnje dobe.

Iz poročil je bilo razvidno, da raz
polaga občina Železna Kapla-Bela s 
626 ležišči in je zabeležila 1. 1981 nad 
40.200 nočitev — kar skoraj dosega 
rekordno leto 1979. Delež inozemcev 
znaša približno 80 "/o, pri njih pa še 
vodijo Nemci, akoravno njihove no
čitve vidno nazadujejo. Turistično

Kmetijsko-gospodarska strokovna lota 
v Šentrupertu pri Vetikovcu vabi na 

ZAKLJUČNO PRtREDtTEV tN OGLED 
SOLSKtH tZDELKOV 1982 

Ogted razstave: v soboto 26. 6. od 14. 
ure naprej in v nedeijo 27. 6. do 18. ure. 
Kutturna prireditev: v soboto 26. 6. ob 
H. uri; v nedeijo 27. 6. ob 13.30 uri in 
ob 16. uri.

društvo je izvedlo tudi nekaj pristo
pov, ki naj bi gosta privabili v Že
lezno Kaplo, ali ga tam zadovoljiti. 
Tako skrbi za sprehajalne poti, inse- 
rira v nekatere avstrijske in nemške 
časnike, se udeteži turističnega sejma 
na Dunaju, močno poživlja sejemsko 
dogajanje v Kapti, nudi gostom mož
nosti ribolova, podeljuje značko uspeš
nim planincem, izdalo je tudi manjši 
prospekt kraja in izdelato reklamni 
poštni žig. Poleg tega animira k skrbi 
za lepše okolje, nekatere hiše so za 
urejanje balkonov in vrtov prejele tu
di skromne nagrade.

To priča, da je bilo v okviru fi
nančnih in personalnih zmogljivosti 
le nekaj storjenega. Če bo to možno 
tudi v prihodnje, saj bo en človek vr
šil kar tri funkcije?

Za prihodnje si je društvo zadalo 
naloge, da intenzivira vabljenje go
stov, izda (že dolgo načrtovano) 
,,Wanderkarte" občine, pripravi nuj
no potreben obširnejši prospekt, ter z 
gradbenimi kamni poskrbi za ohrani
tev preostalih zidov in razvalin „tur- 
ških šanc". Pravtako bo za člane iz
delalo posebno plaketo.

V diskusiji je bilo precej želja in 
pripomb na naslov občine, a tudi 
zgražanja nad članki o Železni Kapli 
v koroških dnevnikih.

Železna Kapla se sicer ponaša z res 
lepimi večjezičnimi turističnimi na
pisi pred trgom, škoda pa je, da je 
turistično društvo obstoječo dvojezič
nost enostavno prezrlo.

V pravkar izišlem PRIREDITVE
NEM KOLEDARJU ZA LETO 1982 
namreč slovenskih prirediteljev oz. 
društev ne navaja s celotnim imenom. 
Pa tudi njih prireditve, ki sicer no
sijo dvojezičen naslov niso kot take 
razvidne.

Res škoda, saj ravno slovenska kul
turna društva tudi za razpoloženje tu
ristov že vsa leta mnogo prispevajo.

Ptiberk
S poletno nočjo skrbi mešani pev

ski zbor „Podjuna - Pliberk" za za
bavo in razvedrilo društvenikov in 
drugih Pliberčanov. Zadnjo soboto so 
ob zvokih in petju skupine „Seasons" 
zaplesali pri Schwarzlnu številni za
dovoljni in veseli gostje, s predsedni
kom ravnateljem Hermanom Germom 
vred.

VESTNIK 18. junij 1932

KLEBLACH-HND:

Slovenska kultuia 
na gornjem Koroškem

Edinstven koncert sta organizirata pretekio soboto ORF radio 
Ceiovec in občina Kiebtach-Lind. V gornjo dravsko doiino sta pova
bita prosvetaše Siovenskega prosvetnega društva „Zarja" iz Žeiezne 
Kapie. V dvojezičnem kuiturnem večeru pod gestom LEPA MOJA Si 
KOROŠKA - MEiN SCHONES KARNTNERLAND so nastopati moški 
in mešani zbor SPD Zarja pod vodstvom Jožkota Wruiicha in tambu- 
raški zbor pod vodstvom Pepce Stane, seveda pa skupine Singge- 
meinschaft MGV Lind (dekiiški zbor, dvojni kvintet, moški zbor in 
mešani zbor) ki jih vodi Franz Poiedna ter godba iz Lind a (vodi To
ni Egartner). Pester spored je obiikovai Peter Aitersberger, izvajati 
pa so ga v farni cerkvi.

Gostitelji — zlasti predsednik 
Singgemeinschaft Franz Pfeifer — 
so slovenske pevce iz Železne Kap
le sprejeli nadvse prisrčno. Iskreno 
dobrodošlico je izrekel kulturnim 
skupinam tudi župan Peter Fleis- 
ner. Pozdrave občine Železna-Kap- 
la-Bela pa je prinesel podžupan 
Michael Kuchar. Oba sta v govo
rih zelo pozdravila iniciativo sre
čanja pevcev dveh jezikov, sreča
nja gornje in spodnje Koroške. Sre
čanje je v skoraj dvournem progra
mu res dalo čutiti in je pokazalo, 
da pesem najbolj in najlažje poveže 
oba naroda soseda v deželi.

Vsi prispevki sporeda (35) so bili

po vsebini in podajanju globoko do
živeti. Z velikim veseljem moremo 
zapisati, da so odlično odrezali tudi 
mladi tamburaši. Pevski glasovi pa 
so- biti kar se da čisti, saj je to 
zahtevala akustičnost cerkve. Spo
red sta napovedovala oba predsed
nika društev Franz Pfeifer in Miha 
Traunik, ki je v treh poglavjih ori
sal potrebe in cilje slovenskih kul
turnih prizadevanj. Za zaključek so 
vsi pevci zapeti' skupno' slovensko 
in nemško pesem. To je bil hkrati 
tudi višek prireditve in je bilo treba 
pesem „Pri farni cerkvici" ponoviti. 
Še enkrat je v prijetnem srečanju 
pripadnikov dveh jezikov v družbi

Slovensko prosvetno društvo „Zarja" v Železni Kapli vabi na 
KONCERT

„S pesmijo v poietje"
v soboto 19. junija ob 20. uri v farni dvorani v Zeiezni Kapli.

Nastopati bodo:
pevsko-instrumentaina skupina iz Žvabeka (vodi Rozina Katz), 
moški oktet iz Suhe (vodi Bertej Logar), dekliški zbor iz Nonče 

vasi (vodi Nežika Kert), mešani pevski zbor „Podjuna" iz Piiberka 
(vodi Tone Ivartnik).

Med petjem bosta prebirata svoje verze Ivanka Polanz in 
Herman Germ.

Približno 70 nastopajočih vam je pripravilo prijeten pevski večer. 
Ker vse skupine nastopajo v Železni Kapli prvič, se bomo toliko 
bolj številno odzvali vabilu!

PISMO BRALKE K DRABOSN JAKOVEM PASIJONU NA KOSTANJ AH

Med igraici se je razvita izredno 
dobra skupnost

Marsikateri bratec bo že pozna! misii iz naslednjega prispevka, ker 
je bi! de!oma objav!jen že v „Nede!ji". Ker pa prispevek !e ni bi! ob
javljen v ce!oti, očividno, ker je bi! en de! č!anka preveč kritičen, smo 
bi!i naprošeni, da objavimo s!edeče pismo bra!ke tudi še v našem !istu.

Na Kostanj ah dobrih dvesto let po 
svojem rojstvu Andrej Šuster Dra- 
bosnjak še vedno živi po svojih de
lih, kot „tisti mož iz Korotana, ki je 
pesmi iz zemlje oral", kakor pravi 
pesnik Oton Župančič. Kostanj čani 
smo v zadnjih letih vse njegove dra
me spravili na oder, le na Pasijon 
se nismo upali, čeprav je predsed
nik domačega društva že od obno
vitve društva naprej sanjal o upri
zoritvi te „žavostne komedije". „Koj- 
ne imamo žia pripravljene", je ved
no dejal, kadar smo se o takih zade
vah menili (pred petdesetimi leti so 
vojaki in stonik še jahali na konjih, 
ko so Jezusa spremljali na križevem 
potu).

Priznati moram, da smo bili vsi 
precej skeptični, ker smo vedeli, da 
na Kostanjah nimamo dovolj igral
cev za tako obširno in poleg tega še 
s tako tradicijo povezano igro. Od
ločili smo, da bomo kljub temu za
čeli. Najprej smo zbrali vse igralce 
na Kostanjah in prišli na število 
16. Nato smo se spustili v dolino in 
povpraševali prijatelje in znance. 
Morali smo ugotoviti, da tudi med 
Slovenci ni tako lahko najti priprav
ljenih sodelavcev. Šele v Bilčovsu 
smo želi prve uspehe, nato so se 
pridružili fantje iz Trebinja, Zoprač 
in iz Celovca. Več ali manj polno
številni smo se zdaj resno lotili štu
dija Drabosnjakovega Pasijona. Po
sebno smo se posvetili kostanj škemu 
narečju, s katerim večina ni imela te
žav, samo na tisti presneti „k" so se 
pač morali nekateri navaditi.

Veliko dela je bilo tudi s prired
bo igre, ki bi bila v svoji celoti pre
obširna za današnje razmere. Ne gle
de nato pa smo imeli še vedno pre
majhno število igralcev, ker so ne
katere obljube veljale le do začetka 
dela. Tako smo črtali nekatere ne- 
biblične stvari in konec igre Jezu
sovo snemanje s križa. S tem smo 
igro strnili na njeno izpoved in iz
luščili bolj realistično plat.

Tudi z opremo in popravitvijo 
skednja, kakor tudi s pripravo kulis, 
je bilo še mnogo dela. Pri tem nam 
je veliko pomagala Slovenska pro
svetna zveza v Celovcu. Pa tudi 
igralci so s tako samoumevnostjo in 
vnemo pomagali, da smo bili vsi pre
senečeni.

Drabosnjak je v svojem času imel 
večkrat težave s cerkvenimi oblast
mi, ker so le-te smatrale vsebino 
njegovih iger za pohujšljivo. Tudi 
na Kostanjah nas „cerkvena oblast" 
ni ravno podpirala pri pripravah za 
igro. Podpora nekaterih Nemcev se 
je pa omejila na sporočilo po telefo
nu „da so dile za trugvo že priprav
ljene" in „da obnovitve slovenske
ga pasijona na Kostanjah ne bomo 
doživeli".

Vse te ovire so nas pa le spodbu
jale k resnemu delu in nam pomaga
le, da se je razvila med igralci iz
redno dobra skupnost. Na binkošt- 
no soboto pa je bilo končno tako da
leč: po petdesetih letih smo zaigra
li spet Drabosnjakov Pasijon na Ko
stanjah. Čeprav nam vreme ni bilo 
naklonjeno, se je za naše razmere 
zbralo lepo število ljudi, ki so z za
nimanjem poslušali verze v domačem 
narečju. Motilo je samo to, da so se 
fotografi sprehajali po odru, kot da 
bi bili integrirani v igro.

Na binkoštno nedeljo pa je za 
Kostanjčane sledil višek. Zbralo se 
je nad 1000 ljudi, ki so s tako vne
mo sledili prikazu Kristusovega trp
ljenja in njegove smrti, da smo bili 
igralci sami pretreseni. Omeniti še 
hočem, da je stala večina igralcev 
prvič na odru, da nobeden ni pro
fesionalec, da je vsak svojo vlogo 
podal, kot je pač najbolje mogel.

Po mnenju publike se nam je po
srečilo občuteno podati Kristusov pa
sijon navsezadnje tudi zato, ker smo 
v Kristusovem križevem potu našli 
mnogo potez lastnega križevega po
ta na Kostanjah.

Monika Zeichen

zadonela pesem, SPD „Zarja" pa 
je ponovilo povabilo- gostiteljem, 
da obiščejo Železno Kaplo. Goto
vo pa ne bo ostalo le pri tem, saj 
so prizadeti izrazili željo po trajnih 
srečanjih.

Za SPZ se je Koroškega večera 
udeležil dr. Janko Malle. Omeniti je 
še treba, da je celoten spored po
snel radio Celovec in je o prire
ditvi poročal pred in po tem kul
turnem dogodku. Pravtako mu je 
precej prostora namenil gornjeko- 
roški časopis „Oberkarntner Nach- 
richten".

Želeti bi bile, da se sredstva jajč
nega obveščanja ter občina tako 
aktivno vključijo tudi ob povratnem 
srečanju v Železni Kapli.

M. T.

Gojenci Dijaškega doma vabijo na 
ZAKLJUČNO DOMSKO PRIREDITEV 

Sioven!kega Soiskega društva v Tarvi- 
ser Strahe 16. Prireditev bo v torek, 
dne 29. junija 1982, ob 20.30 uri v pro
storih doma. V skromno odmerjenem 
prostem času so gojenci naštudirati 
spored ob zakijučku šoiskega ieta in z 
veseijem pričakujejo obisk staršev in 
prijateljev, ki jim bodo z obiskom dati 
priznanje za njihov trud.

MATURA NA 
SLOVENSKI G!MNAZ!J)

V ponedeljek in torek so k 
ustni maturi na Zvezni gim- 
naziji za Siovence nastopiti 
dijaki 8.a razreda (razrednik 
prof dr. Janez Poianc). Od 28 
dijakov, ki so nastopiti k pis
meni maturi, je bito pripušče- 
nih 27 k ustni maturi. Od teh 
je zakijučiio 26 dijakov matu
ro z uspehom.

Z odiičnim uspehom sta 
maturirati Arneitz Martina in 
Krištof Marija, z dobrim uspe
hom pa Hrovath Marija, Kai
ser Aiojz, Keiih Marija, Gressi 
Hannes, Novak Peter, Krištof 
Gabrieia, Opetnik Jurij in Ro
gi Franc.

Uspehov 8.b razreda (raz
redničarka mag. tvana Kam
puš), v katerem je nastopito v 
sredo in četrtek k ustni matu
ri 25 dijakov, ob zakijučku re
dakcije še nismo poznati. 0 
njih bomo poročati v nasted- 
nji števiiki.

Slovenski kiubaši na srečanju ob tridesetietnici 
Kiuba koroških študentov

Ob tridesetletnem jubileju svojega, 
obstanka je Klub koroških študentov 
v Ljubljani organiziral 10. in 11. 6. 
dvodnevno srečanje s predstavniki 
vseh treh slovenskih študentskih klu
bov z Dunaja, Gradca in Celovca.

Klub koroških študentov so ustano
vili študentje iz vseh koroških občin 
z namenom krepiti vezi med študenti 
onstran in tostran meje. Danes vklju
čuje klub okrog 500 študentov iz ko
roške regije. Po svoji strukturi je or
ganiziran po sekcijah — v kulturno, 
športno, politično. Predstavniki kluba 
so naglasili, da je bilo delovanje vča
sih manj, včasih pa bolj uspešno. Po
nosni pa so tudi na lastne prostore v 
študentskem naselju, kjer se srečavajo 
in ki je predpogoj za uspešno delova
nje.

Po prihodu nas je v klubskih pro
storih pozdravil predsednik KKŠ Si
mon Pori. Nato smo se podati v ijub- 
ijanski magistrat, kjer so nas sprejeli 
predstavniki mestne skupščine. Pred
sednica mestne konference SZDL Nu
ša Kraševan nas je seznanila z druž- 
benopoiitično in gospodarsko uredi
tvijo Ljubljane. Po kosiiu smo obi
skati Inštitut za narodnostna vpraša
nja, kjer so nas sprejeli sodeiavci in 
vodja te ustanove Slivo Devetak. Se
znanil nas je z načrti in deiom te in
štitucije, ki je bita ustanovljena ieta 
1948, bavi se predvsem s problemi 
siovenskih manjšin izven matičnega 
naroda ter mednacionalnimi odnosi v 
Jugoslaviji sami. Poteg tega se ukvar
jajo s čioveškimi pravicami znotraj 
OZN, predvsem kar se tiče zaščite in

pravice manjšin. Inštitut izdaja 
revijo „Razprave in gradivo", ki 'Z' 
haja vsaj enkrat na ieto.

Po ogledu zelo impozantnega kut' 
turnega doma imenovanega po Iva**** 
Cankarju, je siediia zvečer kulturna 
akademija v mali dvorani študent
skega naseija. Ob števiini udeležbi 
univ. prof. dr. Bogo Grafenauer ^ 
svojem pozdravnem govoru žeiei, 
postane tako srečanje tradicionatfO' 
služi pa naj tudi zbliževanju.

Po akademiji smo imeii družaben 
večer, ki je poteka! v zeio sproščen* 
atmosferi.

V petek 11. 6. smo se zbrali za 
okroglo mizo, sodeiovaia sta 
znana slovenska zgodovinarja un*V' 
prof. dr. Bogo Grafenauer in Fra** 
Zwitter, predstavnik siovenskega 
kiuba Bogdan Pogačnik, zastop***^ 
ZSO dr. Janko Maiie in drugi- 
poročiiih predstavnikov vseh št***'" 
kiubov o iastni dejavnosti smo m?* 
pravijaii o možnostih zaposlovanji 
absolventov, o kadrovanju in poki***' 
ner usmerjanju pri nas na Koroške**)' 
o študijskih usmeritvah med korosk*' 
mi študenti in njenimi vzroki. GoVp' 
riii smo tudi o štipendiranju ter pf' 
znavanju dipiom na osnovi sporaz** 
ma med Avstrijo in Jugosiavijo, 
vzrokih padanja nivoja na univerza**' 
sprotnem študiju, študijskih načrt***' 
o reformah itd.

Na zaključku srečanja, smo si zn 
ieii, da bi postaio takšno srečanje 
možnostih tradicionaino.

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA 
vabi na koncert

moškega zbora „Triglav" 
iz Sydneya v Av:!ra!iji

v četrtek 24. junija 1982 ob 19.30 uri v srednji dvorani Doma gtasbe v 
Ceiovcu
Moški zbor ..Trigiav" je bii ustanovijen ieta 197$ in telo: prihaja prvit 
v Evropo in v btiino domovino, kjer :e bo na enotedenski turneji pred
stavi) domačemu občinstvu
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Boj Siovencev v Kanaiski doiini za narodni obstoj
Med grozljivimi betonskimi mostovi, nadvozi in podvozi, zidovji 

gradbišči ieži še nekaj nasetij s siovenskim prebivaistvom. Biizu 
^nane romarske poti na višarje je raziaščanje in odkupovanje kmečke 
^jjeza turistične in cestne gradnje zadobiio takšne razsežnosti, da 
^ ne spreminja samo iepi naravni ambient Kanaiske doiine, marveč 
^ raznarodovanje v nekdaj pretežno siovenskih vaseh Žabnice, Ovčja 

in Ukve stopnjuje do tiste zaskrbijive meje, ko se začenja utap- 
jiati iastna identiteta siovenskega prebivaistva. Nova hitra avtomobii- 

cesta, žičnice, hoteti in vikendi itaiijanov kompietirajo naraščajoče 
Pj^bieme domačinov. V Žabnicah, po itaiijansko Camporosso, je na- 
^a!o dodatno naseije Camporosso ii, kamor so se nasetiii sami delavci 
.italijanskega juga. _________________

Slovensko sicer govori še veliko 
M. vendar starejši slovensko brati 

Pisati ne znajo. Nikoli niso imeti 
^ožnosti, da bi se slovenščine učili 

^oii- Nasprotno k temu pa ima 
^smščina nekoliko več veljave, uve- 
eia je kot dopolnil mi jezik v šolo. 
nemščino oz. delom nemškega 

Prebivalstva pa je povezana poseb- 
^ z zgodovinskimi okoliščinami 
P°9ojena tragika, ki še do danes ni 
*P°g!a zabrisati svojih sledov. Novo 
Poslopjg osnovne šole so južni Ti- 
rolci pred leti podarili Ukvam z na
gonom, da bi spet začeli utrjevati 
nemštvo in obujati staroavstrijsko 
nostalgijo v tem kraju. Nemške pri
seljence vabijo z zelo ugodnimi

skega in nemškega okolja upirata 
potujčevanju Ukviški župnik Mario 
Gariup in učitelj Salvatore Venossi. 
Pred nedavnim, nekako sredi se
demdesetih let, sta začela orati le
dino, čeprav ta ali oni ni več prav 
verjel, da bo setev dozorela. Oblasti 
so že ob prvih poskusih za pouče
vanje slovenščine v obliki samopo
moči, postavile leta 1976 M. Ganlu- 
pa pred sodišče. Neprenehno in 
vztrajno nadaljevanje boja za pri
znanje pouka slovenščine je pri
vedlo do tega, da občinska uprava 
danes vsaj tolerira tečaj za slo
venščino v Ukvah. Stvari pa so se 
tudi toliko spremenile, da danes 
lahko poučujejo slovenščino v novi

rajši med 11 im 15 let. Slovensko 
glasbeno šolo v Ukvah obiskuje 
25 učencev. Učitelji za klavir, har
moniko in kitaro prihajajo enkrat 
na teden z Jesenic, dva učitelja 
pa skrbita za, redne vaje folklorne 
skupine. Le dosežki torej, ki dajejo 
optimizma in obetajo, da bodo do
mačini polagoma našli pot k skoraj
da že izgubljeni narodni identiteti,

To je pokazala tudi nedeljska 
prireditev ob zaključku letošnjega 
tečaja slovenščine in glasbene šo
le v Ukvah. Domače prosvetno druš
tvo „Lepi vrh" je pripravilo prijetno 
kulturno popoldne, učenci glasbe
ne šole so zaigrali nekaj lepih slo
venskih melodij, z igro „Sneguljči- 
ca" pa so pokazali, kako se je po
leg šolskih obveznosti s pridom in 
trudom mogoče naučiti slovenske
ga jezika. Predstavila se je tudi 
folklorna skupina iz Ukev, program 
pa so popestrili še klarinetisti glas
bene matice iz Trsta, pevci gimna
zije iz Maribora in tamburaši iz Ho
diš. Poleg ZUjanov iz bližnje sose
ščine so se prireditve udeležili tu
di predstavniki koroških Slovencev, 
zastopniki NSKS, ZSO in SPZ.

Nenazadnje je prav nedeljska pri
reditev pokazala, da je v Kanalski

Zaradi pomanjkanja prostora v tej 
števiiki nismo mogii upoštevati vseh 
prispevkov, zato jih bomo objaviti 
prihodnjič.
Prosimo za razumevanje.

Uredništvo

OPOZARJAMO - OPOZARJAMO - OPOZARJAMO - OPOZARJAMO 

3. SPOMiNSKi POHOD NA KOMELJ

,,Po poteh Domnove čete"
BO V NEDELJO 18. JULiJA 1982 

Podrobneje bomo še poročati.

OPOZARJAMO - OPOZARJAMO - OPOZARJAMO - OPOZARJAMO

rediti, z vrha Višarij pa zreta v 
olino dva nemška radio-televizij- 

. a Pretvornika, radio Val Canale 
Carinthia, brezplačno razširjajo 

Po Kanalski dolini koservativni av- 
^rijski list „Der Volksbote".

se^ tem kraju in pod takimi pogoji 
na stičišču slovenskega, italijan-

osnovni šoli „Scoula elementare" 
namesto v cerkvi pa Imajo kulturne 
nastope v šolski telovadnici.

Pouk slovenščine obiskuje 20 
učencev. Vsak ponedeljek se od 14. 
do 17. ure učijo slovnice, branja in 
pisanja. Sestajajo se v dveh skupi
nah, mlajši med 6 in 11 let, sta-

dolini kljub vsem težavam le mož
no delati v prid obstoju kanalskih 
Slovencev. Problem odmaknjenosti 
in zaprtosti tega prostora in s tem 
povezana močna izolacija prebival
stva naj bi tudi med nami privedla 
do razmišljanja, kako bi zaradi na
še neposredne bližine mogli vzpo
staviti trajne vezi s Slovenci v tem 
kraju in jim pomagati, kjer to le 
zmoremo. Morda bi tovrstne pobu
de bile koristne za boljše sporazu
mevanje, predvsem pa za obujanje 
slovenskega narodnega življenja ob 
prepihu slovenskih, italijanskih in 
nemških poti.

Slovensko prosvetno društvo ,Danica" v Šentvidu v Podjuni vabi na 

SLAVNOSTNO PRtREDtTEV

70 tet pevskega zbora Danica
v nedeijo 27. junija 198! ob 14.30 uri v kuiturnem domu .Danica" v 
Sentprimoiu.

Nastopajo:

mešani pevski zbor SPD .Danica" 
miajši mladniski pevski zbor SPD .Danica" 

motki pevski zbor SPD .Vinko Poljanec" iz Skocijana 
motki pevski zbor SPD .Trta" iz Žitare vasi 
metani pevski zbor KUD .Svoboda" Soitanj 

motki pevski zbor KUD .Skladateljev Ipavcev" Šentjur 
pevski zbor DPD .Svoboda" iz Zreč

MoPZ ,,Trigkv" iz Avstralije 
bo gostoval v Celovcu
prosvebM zwz% v četrtek 24. prireJi/g v

Dow% z^or% „Trrg/<3!/' Iz v zlv-
strd/ljf. gre z% pew^l z^or, so ga MstarrovIJ: slovenski Izseljenci v 
/lustracij!. Xa^o je nastal In ^a^o Je/nje j?a nas ^o seznanil naslednji prl- 
speue^.-

Slovenski klub .Triglav" v Sydneyu je bil ustanovljen leta 1971. 
Kmalu je klub kupil svoje zemljišče ii<n postavi) provizorične prostore, 
kjer se je odvijalo kulturno in zabavno življenje članov. Med ustanov
nimi; člami društva je bil tudi Boro Šedelbauer, ki je imel za sabo že 
bogato glasbeno tradicijo. Ob najrazličnejših prireditvah je s prija
telji zapel in tako je počasi zorela ideja o ustanovitvi pevskega zbora. 
Ob gostovanju Slovenskega okteta v Avstraliji leta 1975 se je skupina 
opogumila in ustanovila moški pevski zbor .Triglav". Pevovodja Boro 
Šedelbauer je imel v začetku veliko težav. Požrtvovalno je doma štu
diral pesmi, v društvenih prostorih pa vadil pevce, ki so mu vdano 
sledili, tako da uspeh ni izostal. Že po nekaj mesecih je zbor nastopil 
na triglavski prireditvi, kjer je bil sprejet z velikim zadovoljstvom ih po
nosom. Člani društva .Triglav" so daleč od rodne domovine uživali v 
slovenski pesmi, zbor je pa spodbujen s prvim uspehom, s še večjim 
elanom izpopolnjeval svoj repertoar. Poslej ni bilo več slovenske pri
reditve, da je ne bi bil zbor dopolnil s svojim nastopom.

Najpomembnejši nastopi zbora pa so bili: v okviru Cankarjevega 
tedna ob odkritju spomenika pisatelju na Slovenskem klubu .Triglav", 
nastop na proslavi ob odkritju spomenika dr. Francetu Prešernu v 
Slovenskem društvu v Sydneyu, nastop v veliki mestni dvorani pri 
Slovenskem društvu .Planica" v VVoHongongu pri Sydneyu, na prosla
vah ob dnevu republike pred 1.000 poslušalci. Krona vseh nastopov pa 
je bila predstavitev zbora sydneyskemu občinstvu ob priliki Kulturnega 
festivala v svetovno znani Sydney Opera Hous pred 2.400-glavo mno
žico, kjer je zbor prav tako kot na vseh prireditvah, požel veliko pri
znanj. 5. avgusta 1980, ob 5-letnioi zbora je proslavil svoj jubilej s sa
mostojnim koncertom za slovesko publiko in predstavnike avstralske
ga političnega in kulturnega življenja.

Sedaj prihaja ta zbor prvič v svojo rodno domovino, da se na 
enotedenski koncertni turneji, s sodelovanjem na šentviškem taboru 
pevskih zborov in z nastopom v Cankarjevem domu v Ljubljani pred
stavi tudi domačemu občinstvu.

IN°da!jevanje iz zadnje številke) Piše Janez VVeiss

Pofo van/e sproži pef deže/
- ^rniti smo se spet v Švico in se 
tio .) °b obali bodenskega jezera 

Hochsta, kjer smo prestopili švi-
hJsko-,avstrijsko mejo. Tam se je
iti^ tedni podrl most v gradnji 
J Pokopal dva delavca pod seboj, 
jj^sa pot y Avstriji je bila samo 

atka. Kmalu smo dosegli nemško 
^io in gg peljali v Allgau, v pla- 
§ Pski svet južne Nemčije. Vozili 
g/k) se po živinorejski pokrajini, 
3. 1000 m visoko, do Immen-
it) kjer nas je čakala večerja 
t Prenočišče. Na obronkih gora je 

še sneg. Po izvrstni večerji smo 
.J^deli še dalj časa skupaj in se pri 

hu in pijači prav dobro imeli, 
^.f-atrti dan našega potovanja je 
Žar *^eija in smo malo dalje le
tin snio nadaljevali skozi do-
Srn bavarskih kraijevih gradov. Tam 
n., ° si ogledaii grad Hohenschwan- 
v ki je bil zidan že v 12. stoletju, 
^ Napoleonskih vojnah razrušen in 
60 r^ 1832 do 36 renoviran. V lepo 
nj^"kanih in umetniško opremije- 

sobanah je nakopičeno nebroj
^agocenosti in krasnega pohištva, 
j ati stoji na visoki skali, od koder 
^ krasen razgied na okolico, poseb- 

*epo se vidi sosednji grad Neu-
^b\vanstein, ki je menda še lepši,
ItJ"l^je dostopen. Ker je bil nekate-
Pp - sopotnikom že obisk tega gradu 
h^baporsn, nismo več šli na sosed- 
J.' grad. Nadaljevali smo vožnjo 
n Jbo Starnbergersee in Miinchcna 

Dachau.
jnekdanjih 34 barak kaceta, sto- 

še dve. V nekdanjem gospodar- 
poslopju se nahaja muzej. Tudi 

3^bske ceiice ter dva krematorija s 
j. l'mi pečmi za sežiganje mrtičev 
]u rnogoče videti. Naš sopotnik Ivan 

^va, ki je bil sam jetnik tega ta

borišča nam je razlagal kakšne gro
zovitosti so se dogajale v teh pro
storih. V muzeju je dokumentiran 
cel razvoj hitlerjeve nacistične stran
ke, ki je bila ustanovljena že leta 
1919, do njenega propada ob koncu 
vojne leta 1945. Od groze onemeli 
smo šli od dokumenta do dokumen
ta, nismo mogli razumeti, da more 
človek tako podivjati in trpinčiti svo
jega sočloveka. Videli smo stoi in bi- 
kovko, s katero so pretepali jetnike, 
videli smo fotografije mučenih in 
obešenih ljudi ter fotografije nečlo
veških medicinskih eksperimentov. 
Cas za ogled kaceta je bil veliko pre
kratek, prekoračili smo ga za pol
drugo uro, pa si še nismo mogii vse
ga ogledati.

S precejšnjo zamudo smo se od
peljali proti Mtinchenu, tam smo se 
dvignili na 250 m visoki olimpijski 
stoip in si ogledaii mesto od zgoraj. 
Od tam nas je pregnala nevihta, na
to pa smo si v krožni vožnji ogle
dali bavarsko prestoiico. Dan se je 
nagibal že proti večeru, ko smo se 
odpeljali proti Rosenheimu. V nje
govi neposredni okolici, v kraju 
Bruckmuhl, pa je bilo naše zadnje 
prenočišče.

Napočil je zadnji dan našega po
tovanja, bil je 24. maj. Vreme ni 
kazalo dobro. Začelo je deževati, ko 
smo se napotili proti Avstriji. Kot 
sopotnika sta bila med nami dr. To
ne Jelen, pravnik na Dunaju in nje
gov brat dr. Stanko Jelen, ki sta 
bila začetek tisočletnega rajha ob
sojena vsak na 10 let robije. V Ber- 
nau pri Chiemssee, kjer smo se na 
poti v Salzburg vozili mimo, sta de
lala kot zapornika. Opisala sta nam 
vsak svojo usodo, tudi tukaj bi rad 
o tem kaj zapisal: Ko je leta 1938

bila Avstrija priključena Nemčiji, 
sta bila oba študenta na avstrijskih 
univerzah. Ker nista biia pripravlje
na vstopiti v NSDAP, jima je bil 
nadaljnji študij onemogočen. Emi- 
grirala sta v Jugoslavijo. Dr. Stanko 
Jelen je ravno štirinajst dni pred 
napadom Hitlerja na Jugoslavijo z 
diplomo zaključil svoj študij medi
cine. Dr. Tone Jelen pa še ni do-

naju. Po obsodbi so jiju poslali v 
kaznilnico Bernau, kjer sta morala 
pri nezadostni hrani, opravljati te
žaško delo, pridobivljanja šote. Poz
neje so dr. Stanka Jelena dodelili 
ekipi, ki je morala v stalni življenj
ski nevarnosti popravljati železniške 
tire, ki so jih razbile bombe. Konec 
voine je dočakal v Donauworthu. 
Dr. Tone Jelen pa je dočakal konec 
vojne v kaznilnici S tein an der Do- 
nau in je samo slučajno ohranil 
življenje pri esesovskem pokolu, zad
nje dni pred koncem vojne. Tedaj 
je izgubil življenje Užnikov oče iz

Ta spomimka piošča je v prvih ielih po drugi :ve1ovni vojni :pominjaia na 
kraj, kjer :o ubijati jetnike : dreiom v tiinik. Žai tega obeieija ni več.

študiral. Po neizglednem begu kri
žem Jugoslavije sta padla v roke 
Gestapu in bila obsojena na 10 let 
prisilnega dela. Dramatično je bilo 
njuno srečanje v gestapovskem za
poru v Celovcu s tistimi Selani, ki 
so bili pozneje obglavljeni na Du-

Sei. Njun oče je kot izseljenec umri 
v taborišču Hesselberg,

Ob pripovedovanju bratov Jelen 
smo se biižaii avstrijski meji. V Salz
burgu smo si hoteli ogledati „Hell- 
brunner Wasserspiele" ter grad in 
vrtove MiraheH. Močno deževje nam

je prečrtalo naše načrte. Po daljši 
ogledni vožnji po mestu Salzburg, 
smo se odpočili v kavarni.

Naša nadaljnja pot nas je vodila 
mimo Wolfgangsee do Ischla, kjer 
smo se spet ustavili. Večina si je 
ogledala cesarjevo vilo. Ogled je bil 
pravi izlet v novejšo zgodovino, vi
deli pa smo tudi impozantno razstavo 
lovskih trofej. Oprema vile je bila 
bolj skromna, posebno cesarjeva 
spalnica je bila zelo preprosta. Vi
deli pa smo tudi impozantno razstavo 
nanisai cesar svoj manifest narodom 
in s tem nepovddal Srbiji vojno. S 
tem podpisdfn je podpisal tudi smrt
no obsodbo 52 miiijonske Avstro- 
Ogrske monarhije. Gospodarsko zelo 
močna država (imela je od narav
nih bogastev do zelo močno razvite 
industrije vse pogoje za blagostanje) 
je bila politično destabilizirana, ker 
je vladala manjšina nad večino. Šest 
milijonov Nemcev in šest milijonov 
Madžarov je imelo absolutno nad
vlado nad ostalimi štiridesetimi mi
lijoni drugih narodov in narodnosti. 
Tako je leta 1918 prišlo do razsula 
te mogočne države, ki bi bila lahko 
model združene Evrope, če bi bili 
vsi narodi enakopravni.

Našo pot smo nadaljevali preko 
Liezena, mimo Rottenmanna, kjer 
smo videli dve veliki tovarni ,,Bau- 
knecht", ki je prišla v stečaj, preko 
Triebenskih Tur proti Koroški.

Naša zadnja postaja je bil Hirt, 
kjer so nam postregli z dobrim pi
vom in bolj hladnim golažem. Ob 
sedmi uri smo dosegli Celovec, tam 
smo se srčno poslovili od Podjun- 
čanov in sopotnikov iz okoiice Ce
lovca.

Srečno smo zaključili naše nadvse 
zanimivo potovanje, posebna zahva
la gre našemu izvrstnemu šoferju 
Hanziju, ki nas je tako varno vozil 
skozi pet držav in še več mejnih 
prehodov.
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Levičnost ni razvada
Katera roka je prava roka? Tako sprašu

jemo otroka in zahtevamo, da nam pokaže 
desnico. Kaj pa, če pokaže levico, ker s to 
roko lažje je, riše in piše? Kaj, če tudi ska
če laže po levi nogi, če pri nogometu vselej 
brcne žogo z levo nogo? Če je tako, potem 
imamo v družini levičarja. Vedeti moramo, 
da bo imel tak otrok težave na gosto pose
jane, edina prednost, ki jo sme pričakovati, 
je ta, da se bo v športu zaradi levičarstva 
odrezal bolje od vrstnikov. In tolažba: mno
gi slavni umetniki in veliki ljudje so bili le
vičarji.

Kdaj opazimo, da je otrok levičen? Obi
čajno takrat, ko začne na veliko barvati in 
risati, torej v starosti treh let. Tudi pri jedi 
ga le težko prepričamo, da je treba držati 
žlico v desnici. Neki staršii pripovedujejo: 
,,Do tretjega leta je bit naš Miha desničar, 
vsaj zdelo se nam je tako. Potem pa je za
čel vse pogosteje uporabljati levico. Mislili 
smo, da dela to zato, ker sedi pri mizi na
sproti svojemu bratu in ga posnema: kar 
vzame brat v desnico, vzame Miha v levico. 
Pa ni bilo samo to, kmalu se je pokazalo, da 
tudi raje uporablja levo nogo !in da se nje
govo levičarstvo vse bolj utrjuje."

Starši ki opazijo, da je otrok levičen, so 
zaskrbljeni. Ne zato, ker bi bilo z otrokom 
kaj narobe, ampak ker vedo, da se bodo za
čele težave z vstopom v šolo. Otrok ne bo 
mogel tako lepo in tako hitro pisati kot 
desnični vrstniki, zaradi takšnih neuspehov 
pa lahko doživi pretres in izgubi veselje do 
šole.

Naš svet je prilagojen desničarjem, če
prav se tega niti ne zavedamo, dokler sami 
ne poskusimo česa opraviti z levico.

Škarje so uporabne le, če jih držimo v 
desnici, z levico jih namreč primemo tako, 
da slabo režejo. Tudi čisto navaden šilček 
je le za desničarje: če ga prime v roke le
vičar, mora vrteti svinčnik proti sebi, ko ga 
šili.

Pri majhnih otrocih se vali na risbah dim 
rž dimnikov v desno, če so desničarji, in v 
levo, če so levičarji. Ko začnejo pisati prve 
črke, je pisava sprva zrcalna in popačena. 
Med levičarji je večji odstotek legastenikov 
(otroci, ki; jim dela branje težave) kot med 
otroki, ki uporabljajo desnico.

S svinčnikom lahko pišejo levičarji in des
ničarji enako spretno. Nalivno pero pa je 
namenjeno desničarjem — levičar si bo pri 
pisanju sproti razmazal črke.

Otroci so spretni, pa kmalu najdejo na
čin, kako pisati, da niso sami sebi v napoto. 
Pišejo od zgoraj navzdol, kar pa je dokaj 
naporno, saj morajo držati roko v kotu 90 
stopinj. Pišejo pačasneje kot desničarji in 
sploh ne tako lično.

Če želijo levični otroci plesti ali kvač
kati ali šivati, jim bo šlo to težko od rok. 
In ko jim želimo pokazati, kako naj se lotijo 
dela, bomo zadeli ob hudo oviro: naj se
demo pred ogledalo, da bomo pokazali za
pleteno zaporedje gibov? Ali je bolje, da

Razne jedi in ponve
Na preprostem kuhalniku in brez zamud

nih priprav, v navadni ponvi in brez poseb
nega kuharskega znanja, pripravimo okusne 
jedi, na primer omieto iz jajc in krompirja, 
na hitro popečene zarebrnice, carski praženec 
z jabolki, rahlo omleto s sadnim nadevom, 
palačinke, ki jih nazadnje prelijemo z vro
čim rumom in flambiramo. Izbira je velika, 
receptov za hitro pripravo jedi v ponvi še ne 
manjka.

Pa še nekaj nasvetov:
Ko pečamo v ponvi meso, naj zrezki ali 

zarebrnice ne bodo težji od 100 do 300 g. Le 
tako se meso dodobra in na hitro prepeče.

Meso najprej zapečemo v zelo vroči ma
ščobi, nato pa plamen zmanjšamo in pečemo 
meso do konca pri zmerni, srednji tempe
raturi.

Kako preskusimo, ali je meso pečeno? Po
tlačimo ga s hrbtno stranjo vilic. Če je meh
ko, je v notranjosti še rdeče in krvavo. Če 
se pod pritiskom vda, vendar se takoj spet 
izboči, je v sredini še rožnato. Če pa je na 
pritisk čvrsto, je prepečeno.

Meso, ki ga pečemo v ponvi, solimo šele 
takrat, ko je že pečeno. Sočnejše bo in meh
kejše.

Kako vemo, kdaj je maščoba v ponvi pri
merno vroča? Ponev nagnemo, če ostanejo za

Drobni nasveti
Jajca se v toplih dneh ne pokvarijo, 
če jih hranite v soii.
Klobase nam pri kuhi aii pečenju ne 
bodo popokale, če jih pred kuha
njem ali pečenjem položimo v vrelo 
vodo.

sedemo otroku nasproti. Ne prvo ne drugo 
ne pomaga. Dela se moramo lotiti z levico, 
in šele pri tem opazimo, kako nemočna je 
naša„nedesna" roka.

Kakor rečeno, samo pri športu imajo levi
čarji prednost. Njihovi nasprotniki niso pri
pravljeni na žogo, ki prihaja z „napačne" 
strani, zato so levičarji dobri nogometaši 
tin košarkarji, v namiznem tenisu pa sploh 
dosegajo velike uspehe. Desna roka — le
pa roka, so učile naše babice in mislile, da 
lahko levičarja odvadijo njegove razvade. 
Pa sploh ne gre za razvado.

Znanstveniki so ugotovili, da so otroci 
že pri 16 mesecih bodisi desnični ali levič
ni. Teorija, da so otroci do petega leta 
enako spretni z obema rokama in da se 
šele po tej starosti razvije desničarstvo ozi
roma levičarstvo, ne drži.

Kako pomagamo levičnemu otroku?

H V šoli naj levičar sedi na levem se
dežu v vrsti. Najbolje je, če sedita dva le
vičarja skupaj.

K Ko nameščamo svetilko nad pisalno 
mizo, pazimo, da pada svetloba z desne.

H Zvezek naj ima levičar pred seboj po
ševno, približno v kotu 30 stopinj.

H V tujini so na prodaj nalivniki za levi
čarje, ki so otroku v veliko pomoč, ko se 
uči pisati.

maščobo, ki odteče, progaste sledi na dnu, je 
vročina prava.

Pečeno meso poberemo iz ponve, v ponev 
pa nalijemo malo vode, juhe, smetane ali vi
na. Na hitro prevremo. Dobimo omako, ki 
jo prelijemo čez meso. Lahko jo začinimo s 
sesekljanimi dišavnimi zelišči.

FLAMBIRANE PALAČINKE
Za 4 osebe potrebujemo: 3 jajca, 200 g mo

ke, 3 žlice mleka, 3 žlice mineralne vode, 3 
žlice masla ali margarine, 2 žlici rozin, 2 žlici 
ruma, 1 rumenjak, 2 žlici sesekljanih ali gro
bo mletih mandljev, 2 žlici sladkorja, 3 žlice 
smetane, 300 g skute, 1 žlico sladkorja v pra
hu, 4 žlice močnega ruma.

Tri rumenjake gladko razmešamo z mlekom, 
mineralno vodo in moko. Testo pustimo stati 
15 minut. Medtem pripravimo nadev: gladko 
razmešamo skuto in smetano. Posebej raz
mešamo sladkor in en rumenjak, dodamo v 
rum namočene rozine, mlete mandlje in na
zadnje še skuto.

Iz treh beljakov stepemo sneg in ga vme
šamo v testo za palačinke. V ponči segreje
mo maslo ali margarino, spečemo 4 tanke, 
velike palačinke. Na vsako palačinko nama
žemo četrtino skutinega nadeva. Palačinke 
zvijemo in zložimo v ogreto ponev. Pokap
ljamo jih z rumom, ki smo ga sregreli v za
jemalki nad plamenom sveče ali nad plin
skim gorilnikom na štedilniku.

Palačinke prinesemo v ponvi na mizo in ta
koj prižgemo. Ko rum dogori, potresemo pa
lačinke s sladkorjem v prahu. Ponudimo jih 
za slovesnejši poobedek.

POLNJENE PEČENICE S SIROM
Za 4 osebe potrebujemo: 4 pečenice po 150 g. 

Za nadev: šopek peteršilja, 1 do 2 žlički gor
čice, 2 rezini gaude (približno 60 g). Razen 
tega: 4 tanke, dolge rezine slanine (120 g), 1 
žlico olja.

Pečenice na hitro prevremo. Poberemo jih 
iz kozice in obrišemo s prtičem do suhega. 
Nato jih z ostrim nožem zarežemo po dolžini. 
Pečenic ne smemo popolnma prerezati. Se
sekljamo peteršilj. Prerezano notranjost pe
čenice namažemo z gorčico, na gorčico potre
semo peteršilj, v pečenico pa nato vložimo 
na pramene narezan sir. Pečenico stisnemo, 
ovijemo jo z rezino slanine, slanino spnemo 
z zobotrebcem.

V ponvi segrejemo olje. Ko je močno vro
če, zmanjšamo plamen, v ponev pa položimo 
pečenice. Z vseh strani jih rjavo zapečemo. 
Ko so pečene, jih zložimo na ogret pladenj. 
Za prilogo pripravimo krompir v kosih in so
lato iz kislega zelja.

Na osebo: 3360 joulov (800 kalorij).
Nasvet: pečenice bodo še posebno hrustlja

vo zapečene, če jih premažemo z zgoščenim 
mlekom in potresemo z malo moke.

ZREZKI IZ MLETEGA MESA
Za 4 osebe potrebujemo: Za zrezke: 1 žem

ljo, 1 majhno čebulo, 500 g mlete govedine,
1 jajce, sol, poper, strok česna, 1 žlico sesek
ljanega peteršilja. Razen tega: 4 žlice olja, 
150 g kumare (sveže ali kisle), 100 g zelenjav
nega sirnega namaza, nekaj vejic peteršilja.

Zemljo namočimo v vodi, dobro jo iztisne
mo in nato nadrobimo. Čebulo olupimo in se
sekljamo. V skledo damo mleto meso, sesek
ljano čebulo, strt strok česna, jajce in začim
be. Z ročnim električnim mešalcem ali z ro
kami gnetemo sestavine, da dobimo enotno 
mešanico. Iz te mešanice oblikujemo z mokri
mi rokami 6 do 8 enako velikih kroglic, splo
ščimo jih v zrezke in zložimo na mokro lese
no desko, da se ne primejo podlage.

V ponvi segrejemo olje, ko je vroče, zmanj
šamo plamen. V ponev damo zrezke in jih pe-

ZeliSčar Zmago Jelinčič je na $vojem Stu
dijskem delu v predeiavi leiiSč za zdra- 
viine namene dosege! vidne u:pehe. Tako 
izdeluje razna mazila in kapljice kot "" 
primer mazilo za :k!epe [revmatične obo
lelosti), mazilo proti gubam, mazilo z" 
noge [proti utrujeno:ti nog in proti krč- 
nim žilam), kapljice za oči, kapljice so 
pomiritev, u:tno vodo proti paradentozi 
itd. Zdravila dobite na naslov:

Zmago Jelinčič
Zbiranje in predelava zdravilnih leliSč 
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čemo toliko časa, da so na spodnji strani zla" 
rjavo, hrustljavo zapečeni. Obrnemo jih z io 
patko in spečemo še z druge strani. Skupna 
pečemo zrezke približno 8 minut.

Medtem olupimo svežo kumaro in jo naN 
žemo na centimeter debele rezine.

Na vsak zrezek položimo rezino kumare, n 
kumaro damo žličko sirnega namaza. P°J*^. 
šemo s sesekljanim peteršiljem, pečemo še 
minuto, nato pa ponudimo s kruhom in sola o-

Na osebo: 1930 joulov (460 kalorij).

KMEČKA OMLETA
Za 4 osebe potrebujemo: 200 g kuhanega 

krompirja, 100 g slanine, 1 čebulo, žlico sesek' 
ljanega peteršilja, sol, poper, 8 jajc, masi 
ali margarino.

Kuhani krompir olupimo, prav tako čebulo- 
Oboje narežemo na zelo tanke rezine. V P°n 
segrejemo maslo ali margarino, na mašco 
scvremo na kocke narezano slanino. Dodara 
krompir in čebulo in premažemo, da se vs 
skupaj zlato zapeče. Za omlete razžvrkljaj 
po 2 jajci in malo soli. V drugi ponvi segreje* 
mo malo masla ali margarine, na maščoO 
zlijemo razžvrkljani jajci, na jajca damo četr* 
tino praženega krompirja s čebulo in ga lep 
porazdelimo.

Pečemo, da jajca zakrknejo, ponev pri ^ 
malo nagnemo, da tekoča jajčna zmes odteč 
na rob in se zapeče, zapečena jajca pa P° . 
nemo z lopatko proti sredini ponve. Ko 
omleta na spodnji strani zapečena, jo potre 
šemo s sesekljanim peteršiljem, preganem^ 
jo na polovico in preložimo na krožnik. Sp^ 
čemo še tri takšne omlete. Ponudimo jih z ze* 
leno solato.

KURETINA IN JETRCA V PONVI
Za 4 osebe potrebujemo: 500 g piščanci j 

belega mesa, 375 g mladih govejih jeter, 1 
zareč vermuta, 150 ccm sladke smetane 3 stj 
ke česna, 20 g masla ali margarine, poper, 
žlički suhe bazilike, šopek peteršilja.

Piščančje meso in jetrca narežemo na vse) 
kocke (2 cm). Zmešamo vermut in smetar* - 
Česen olupimo in narežemo na tanke rezine-

V ponvi segrejemo maslo ali margarine- 
na maščobi prepražimo najprej piščančje 
so. Ko porjavi, dodamo še narezana jetrc J 
Mešamo in pražimo, da se tudi jetrca zapeče^ 
jo (vse mora potekati zelo hitro), nato zalil^' 
mo s smetano in vermutom. Na precej moC' 
nem plamenu in med mešanjem kuhamo, 
tekočina povre. Potresemo s sesekljanim čes^ 
nom, solimo in popramo. Ponev odstavimo ^ 
štedilnika. Vmešamo baziliko in sesekljan pc* 
teršilj, počakamo 1 minuto, da se okusi prc 
pojijo, nato jed takoj ponudimo. Jed je zel 
hitro pripravljena, zato že prej pripravirh 
tudi prilogo (rezance z maslom ali dušen rrZ' 
in solato. Ce pražimo jetrca samo minuto prc* 
dolgo, postanejo trda. Potem si pomagamo ta' 
ko, da ponev pokrijemo in dušimo jed še * 
minut. Vendar ne bo več tako okusna, kot ce 
jo na hitro spečemo v 8 minutah. Ce narežem 
meso in jetrca na kot mezinec debele koščke, 
pa je jed gotova še prej, v 5 minutah.

IZ PREDAVANJA NA
MEDNARODNI INFORMACIJSKI KONFERENCI ŽENSK 
V CELOVCU:

izobraževanje, pokiicno 
usmerjanje in zaposiovanje

Na informacijski konferenci žensk treh dežel 14. maja 
t. I., je predavala o izobraževanju, poklicnem usmerjanju 
iin zaposlovanju študentka pedagogike in odbornica Zveze 
sloveskih žena, Marija Jurič. Danes objavljamo samo nekaj 
odlomkov iz predavanja, ki so ga na srečanju razdelili 
udeleženkam tudi v razmnoženi obliki.

V svojem uvodu je predavateljica navezala na sve
tovno konferenco žena leta 1975 v Mehiki. Tam so ženske 
sprejele svetovni akcijski načrt za dekado žensk Združe
nih narodov pod geslom „Enakopravnost — razvoj — mir 
1976—1985". Juričeva pravi: „Ta akcijski načrt vsebuje 
praktična navodila vladam in mednarodnim organizacijam 
za odstranitev neenakoprvnosti žensk in za njihovo aktiv
no udeležbo v političnem, gospodarskem in družbenem 
življeju. Načela, ki so bila sprejeta na tej konferenci, so 
še danes enako pomembna iin so tudi temeljna podlaga 
za delovanje v tem desetletju žensk."

Leta 1980 so ženske v Kopenhagenu ocenjevale razvoj 
v prvih petih letih in prišle do zaključka, da kljub nekate
rim formalnim in faktičnim spremembam, ni bilo bistvenih 
sprememb v korist ženske. V mnogih deželah se je polo
žaj žensk celo poslabšal. Tako poslabšanje položaja oce
njuje tudi kot posledico sedanje svetovne gospodarske 
krize.

V svojem predavanju je ocenila tudi izobrazbo ženske

[ v Avstriji. Opisala je, koliko žensk je do leta 1970 imelo v 
Avstriji osnovnošolsko izobrazbo, in koliko srednje in 
visokošolsko izobrazbo, univerze in visoke šole. Kljub ne
kako pozitivnemu izobraževalnemu trendu ugotavlja, da 
ženske večinoma ne dobijo svoji izobrazbi ustrezajoče za
poslitve, seveda so pri tem ženske iz višjih slojev neko
liko na boljšem. Nadalje obravnava izobraževanje ženske 
na Koroškem s posebnim ozirom na južno Koroško, kjer 
zaostaja izobrazbena struktura za koroškim povprečjem, 
ta pa spet za avstrijskim.

Po kratkem opisu splošnega šolskega položaja ko
roških Slovencev je orisala zapostavljanje žena v poklicu 
v avstrijskem merilu. Nato pa je še na kratko karakterizi- 
rala zaposlovanje na Koroškem s posebnim ozirom na juž
no Koroško:

„Da bi strukturo zaposlenih žensk na Koroškem lahko 
bolje karakterizirali, moramo upoštevati nekaj dejavnikov. 
Koroška je le slabo industrializirana zvezna dežela. Glede 
na strukturo delovnega prebivalstva zaznamujemo tu 
mnogo višji delež kmetijstva, še očitnejša postane raz
lika, če primerjamo Koroško in južno Koroško.

Samo na južnem Koroškem je bilo leta 1977 23,6% 
delovnega prebivalstva zaposlenega v kmetijstvu (na ce
lotnem Koroškem 14%), 26,1 % v obrti in industriji (na 
Koroškem 25,7%), 14% v stavbarstvu (na Koroškem 11,9 
odstotka) in 10% v gostinstvu. V gostinstvu so ženske 
močno nadpovprečno zastopane (vsi podatki so iz študije 
IFES-a o južni Koroški).

2e samo iz te razčlenitve je razvidno; da velik delež 
zaposlenih na južnem Koroškem dela v poklicih, ki so 
močno podvrženi sezonskim vplivom, kar mnogokrat po
gojuje predvsem zimsko brezposelnost.

Na južnem Koroškem je delež brezposelnih žensk zelo 
velik. Vzroki tega niso toliko v tradicionalnih pogledih

na zaposlenost žensk, ampak bolj v nezadostni zaposlitven" 
strukturi na južnem Koroškem. V občinah z večjim dele* 
žem delovnih mest, to so predvsem industrijske občine, 
turistične občine in občine v območju Celovca, je raz
merje med ženskimi in moškimi zaposlenimi mnogo bdi 
izenačeno.

Zvezna dežela Koroška ima po statistiki iz leta 1980 v 
Avstriji največje število brezposelnih izmed vseh zveznih 
dežel. Leta 1980 je bilo na. Koroškem po uradnih statisti' 
kah 4,7 % brezposelnih, od tega 5,6 % žensk in 4,1 °/° 
moških. Splošnoavstrijsko povprečje brezposelnih je v tein 
letu znašalo 1,9 % (od tega 2,3 % žesk in 1,6 % moških).

Slaba gospodarska infrastruktura in nezadostne za
poslitvene možnosti na južnem Koroškem so velik problem 
tako za nemško govorečo kot tudi za slovensko govoreče 
žensko. Pravica do dela, ki je ena najbistvenejših člove
kovih pravic in eden najvažnejših pogojev za ekonomske 
neodvisnost in enakopravnost ženske, mnogokrat ni dana*

Kljub temu dejstvu bi rada opozorila še na poseben 

problem, s katerim se nenehoma soočajo predvsem ko
roške Slovenke. Slovenska ženska je v svojem delovne^ 
življenju mogokrat izpostavljena protislovenski drži in asi
milacijskemu pritisku. Za Slovenko je to dodatna težka 

psihična obremenitev, ki se ji mnogokrat le zelo težke 
postavi po robu, posebno če njena narodnostna zavest n' 
zadosti zakoreninjena. Mnogokrat je neizogibna prilago
ditev vrednostnim predstavam večinskega naroda in s teta 
asimilacija, če hočejo ženske dobiti za razvoj svoje oseb
nosti nujno potrebno priznanje in potrdilo."

Zanimivo predavanje, ki bo v celoti objavljeno tud'i ^ 
..Mladju" je Jurič Marija zaključila z ugotovitvijo, da 
Avstrija pri uresničevanju enakopravnosti žensk na pod
ročju izobraževanja in zaposlovanja dosegla le delr^ 
uspehe.
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Ma7o o s/ovens^iT? iipa/i
Lipa, drevo z značilnimi srčasti

mi [isti in dišečimi rumenimi cveto
vi. je že od nekdaj znano kot sim- 

oi slovenstva. Nekoč so jih sadili 
predvsem sredi vasi, da so se pod 
njihovimi širokimi krošnjami zbirali 
vaški možje, pomodrovali o tem in 
onem lin se pogovorili o pomemb
nih zadevah, ki so zadevale vso 
vas. Tudi veselice so prirejali pod 
'Po (v Zilji je na primer znan „rej 

iipo"), ob večerih pa so vaški 
antje tamkaj prepevati narodne 
Pesmi.

Poleg vaških !'p rastejo na Slo
vanskem tudi turške tpe, ki so jih
^asadtli v času turških vpadov; na- 
° hpe, s katerimi so označevali

pomembna prometna križišča; lipe 
rabljevke, ki so jih uporabljali za 
vešala - skratka: lipe so v sloven
ski zgodovini opravljale najrazlič
nejša poslanstva.

Simbolični pomen lipe je izražen 
tudi v slovenskem grbu, kjer lipo
vo cvetje skupaj z žitnim klasjem 
ovija drugi simbol slovenstva — 
Triglav. S pesmijo Davorina Jenka 
Lipa, ki jo je v Ljubljani 12. decem
bra 1941 izvedel Maroltov moški 
pevski zbor, se je začel medvojni 
kulturni molk, kit ga je proglasila 
OF. Že skoraj ponarodela pesem o 
lipi, ki je jeseni izgubila listje, a 
bo na pomlad znova ozelenela, je 
poslušalcem upanje, da bo tudi za

slovenski narod spet napočila ve
lika svobodna pomlad.

Pomen, ki; so ga nekoč imele li
pe v središčih vasi, se je zaradi 
tehničnega napredka skoraj po
vsem izgubil, še zmeraj pa nas 
njihova široka debla in mogočne 
krošnje spominjajo na čase, do
bre in hude, ki jih je preživelo slo
vensko ljudstvo. Podatke o večini 
slovenskih tip hrani zavod za var
stvo naravne in kulturne dediščine. 
Med najzanimivejše lipe na Slo
venskem, ki so vredne turistove po
zornosti, sodita tud!! naslednji dve:

Majevska lipa je največja sloven
ska lipa, in sicer na Lundravskem 
vrhu nad Črno na Koroškem pri 
kmetu Osojnuku, po domače Ma- 
jevniku. Od Črne se je moč pripe
ljati do domačije z avtom, peš pa 
je pot dolga poldrugo uro. Pravijo, 
da je Upa stara že več kot 750 let. 
Njen obseg je 1104 cm, visoka pa 
je 24 m. Zrasla je iz več lip, ki so 
združile svoja debla in tako je na
stalo najmogočnejše drevo. V širo
kem, votlem deblu imajo prostora 
trije ljudje.

Urkova lipa, ki prav tako spada 
med največje slovenske lipe, raste 
na Tolstem vrhu pni Dravogradu. 
Lastnik je kmet Jože Sekalo, do
mačiji se po domače reče pri Urku. 
Lipa ne zaostaja dosti za majevsko 
lipo, saj ima obseg 660 cm, v vi
šini jo pa celo prekaša, saj je viso
ka kar 34 metrov. Čeprav so jo za
sadili že v času turških vpadov, je 
še zmeraj dobro ohranjena in ima 
kar šest vrhov. Dostop do nje je 
možen iz vasi Črneče pri Dravogra
du, od koder se po kolovozni poti 
peljemo proti Dobrovi.

(Po Rodni grudi)

Tudi v našem delu Ko
roške krasijo naše vasi 
lepe košate posamez
ne lipe in lipovi drevo
redi. V Hodišah pri go
stilni Brutkler se koiati 
lipa, katere starost ce
nijo na $00 let. Zaradi 
starosti je ta lipa za
ščitena. Mjen uradni 
naziv se glasi slovan
ska lipa — „Slawische 
Linde".

RAD!0 — TELEV!Z!JA
AVSTRIJA i

PETEK, IS. S.: R.00 Poročila 
— 9.05 Za predšoiske otroke 

. — 9.30 Ruščina — 10.00 Ar-
Soioške najdbe Ljudske repubiike Kitaj- 
^ **** 10.30 Usoda trene Forsyte — 12.20 

o potitike sociatističnih reform v Fran- 
13.00 Uredništvo — 17.00 Za pred- 

)„ otroke — 17.25 Wombe)i — 17.50 Matt 
H ^"riy — 17 ^5 Otrokom za tahko noč — 

Panoptikum — 18.50 Mi — 19.00 Slike 
„ Avstrije — 19.50 čas v sliki — 20.15 Od- 

" 21.20 Operetni koktajl — 22.15 
j^bi me, tepec — 0.15 Poročita.
OBOTA. 19. 6.: 9.00 Poročita — 9.05 tta- 

JO"$čina — 9.35 Francoščina — 10.05 Ru- 
*— 11.35 Hrvaški narodni ansambet

l4n^Nočni studio — 13.00 Uredništvo — 
S SP včeraj — 14.35 Ljubezenska kome- 

u ^ 16.00 tz pariamenta — 17.00 Kdo ro-
^^siči z nami? — 17.30 Zgodbe o detfinu 
, T? 55 Otrokom za tahko noč — 18.00 Dva 
iai — 18.25 Dober večer v soboto
^ ' Heinz Conrads — 19.00 Stike iz Avstrije 
, lužne Tirotske — 19.30 čas v stiki in 
3. *** 20.15 Zgodbe Georga Thomatta —
Lo " ^naj — Ljubtjana — 22.45 Mrtve oči 

"dona — 0.20 Poročita.

" 1500
čoln — 16.45 Nils Holgersson — 17.10 

te vse — 17.40 Helmi — 17.45 Klub 
„"""jev — 16.50 Mi — 19.00 Slike iz Av- 

— 19.50 čas v sliki — 19.50 Tedenski 
— 20.15 Moj prijatelj je šejk — 

- S Gtas istama — 21.50 Scusi, kje je Bet- 
— 22.35 Poročita.

^HSDEUEK, 21. 6.: 9.C0 Poročita — 9.05 
^ Predšotske otroke — 9.30 Prosim k mizi 
L. 10.00 La Provence — 10.30 Ljubezenska 

11.55 Risanka — 12.00 tz par- 
13.00 Uredništvo — 17.00 Za

RedijojHenta —
ti-^°*ske otroke — 17.25 Spoznavajmo ^orn ---

Ue{iit^^osti — preprečevanje nesreč — 17.30 
*Qhk^ čtovek — 17.55 Otrokom za
Ig "oč — 18.00 Pustotovščine divjine — 
Ho" *" 1?°° Stike iz Avstrije — 19.30 
21^ — 20.15 Kot je božja votja —
tot se nahajam?" — 21.20 Profesio-

^ " 22.10 Nočni studio — 23.10 Poročita.
22. 6.; 9.00 Poročila — 9.05 Za 

H^^otske otroke — 9.50 Italijanščina — 
Ul'^ Stike in glasba — 10.15 šolska TV — 
h- Nekateri imajo radi skrivaj — 12.05 
1< t3 brez živcev — 12.15 Klub seniorjev — 
Z„ " Uredništvo — 16.50 SP včeraj — 17.00 

Predšolske otroke — 17.25 Oddaja z

^00° — 17.55 Otrokom za lahko noč — 
S,. - Mečak iz Amerike — 18.50 Ml — 19.00 
SE 'I Avstrije — 19.50 čas v sliki — 20.15 

studio — 20.50 Nogomet Belgija — Mad

žarska — 22.15 Sovjetska zveza — škotska
— 0.15 Poročila.

SREDA. 25. 6.: 9.00 Poročila — 9.05 Odda- 
ja z miško — 9.55 Francoščina — 10.05 šol
ska TV — 10.20 Predmetni pouk: delo v go
spodinjstvu nekoč in danes — 10.55 Grad 
Hubertus — 12.05 Kontakti — 12.15 200 let 
nadvojvode Johana — 15.00 Uredništvo —
17.00 Sitnosti z Dagobertom — 17.50 Pi- 
nocchio — 17.55 Otrokom za lahko noč —
18.00 Policijska inšpekcija 1 — 18.50 Mi —
19.00 Slike iz Avstrije in Južne Tirolske —
19.50 Čas v sliki — 20.15 Cesar in Rozalie —
22.00 Poročila.

ČETRTEK, 24. 6.: 9.00 Poročila — 9.00 Za 
predšolske otroke — 9.50 Dežela in ljudje
— 10.00 Indijska umetnost — 10.50 Strese- 
mann — 12.10 Avtobus v New Orleans —
15.00 Uredništvo — 16.50 SP včeraj — 17.00 
Za predšolske otroke — 17.25 Spoznavanje 
nevarnosti — preprečevanje nesreč — 17.50 
Stike naše zemije — 17.55 Otrokom za lah
ko noč — 18.00 TV kuhinja — 18.50 Mi —
19.00 Slike iz Avstrije — 19.50 čas v sliki
— 20.15 Panorama — 20.15 Nogomet: Hon
duras — Jugosiavija — 22.45 Poročila.

H H AVSTUtJA K

K PETEK. 18. 6.: 16 35 SP vče 
raj — 17.05 Nogomet: ifaiija
— Peru — 19.00 Kremenčkovi

— 19.50 čas v sliki — 20.15 Politika v pe
tek — 20.55 Nogomet: Argentina — Mad
žarska — 22.45 Nogomet: Brazilija — škot
ska — 0.15 Poročila.

SOBOTA, 19. 6.: 16 10 Dežela in gore — 
16 55 Kdo me hoče? — 17.10 Nogomet: Polj
ska — Kamerun — 19.00 Trailer — 19.50 čas
v sliki — 19.50 Primer za ljudskega advoka
ta? — 20.15 življenje divjih svinj — 20.55 
Nogomet: SZ — Nova Zeiandija — 22.45 
Nogomet: Beigija — Ei Saivador — 0.15 
Poročila.

NEDELJA. 20. 6.: 16.00 Okay — 16.50 SP 
včeraj — 17.10 Nogomet: Nemčija — Čile —
19.00 Nogomet: Anglija — ČSSR — 20.50 SP 
studio — 20.50 Nogomet: Španijo — Jugo
slavija — 22.45 Maršal Iz Cimarrona — 
0.00 Poročila.

PONEDELJEK, 21. 6.: 16.50 SP včeraj —
17.00 Nogomet: Avstrija — Algerija — 1900 
Nogomet: Francija — Kuvajt — 20.50 šport
— 20.55 Nogomet: Honduras — Sev. Irska — 
„Kje se nahajam?" — 22.45 Glasba — 0.00 
Poročila.

TOREK. 22. 6.: 16.55 šolska TV — 17.10 No 
gomet: Peru — Poljsko — 19.00 Kremenčko-
vi — 19.50 čas v sliki — 20.15 Dunajska 
glasba — 21.05 Dallas — 21.50 Deset pred 
deseto — 22.20 Klub 2 in poročila.

SREDA, 2!. 6.: 16.40 SP včeraj — 17.10 No
gomet: Italija — Kamerun — 19.00 Kremenč
kovi — 19.50 čas v sliki — 20.15 Kulturni 
žurnal v sredo — 20.55 Nogomet: Argen
tina — El Salvador — 22.45 Nogomet: Bra
zilija — Nova Zelandija — 0.15 Poročila.

ČETRTEK, 24. 6.: 16.55 Edmond Rostand: 
Cyrano de Bergerac — 17.10 Nogomet: Al
gerija — čile — 19.00 Nogomet: Francija — 
ČSSR — 20.50 SP studio — 21.00 Pester ljud
ski večer — 22.50 Deset pred deseto —
25.00 La pomme — 25.50 Poročila.

ORF - KOROŠK! RAD!0 
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 18. 6.: 14.10 Koroški obzornik — 
igrajo nam za razvedriio.

SOBOTA, 1?. 6.: 9.00 Od pesmi do pesmi
— od srca do srca.

NEDEUA, 20. 6.: 7.05 Duhovna mise! — Naj 
pesmica naša dariio vam bo.

PONEDEL3EK, 21. 6.: 14 10 Koroški obzor
nik — iz ijudstva za ijudstvo — 16.00 L. 
Mohar: O nezadovoijnem kužku (siov. šoi- 
ska oddaja za šoiarje od 1.—4. šoiske 
stopnje).

TOREK, 22. 6.: 9.30 Land an der Drau — 
Dežeia ob Dravi — 14.10 Koroški obzornik
— Zapojmo pesmico! — Otroci, posiušajte) 

SREDA, 2S. 6.: 14.10 Koroški obzornik —
Za oddih in premišijevanje.

ČETRTEK, 24. 6.: 14.10 Koroški obzornik — 
Pozabimo skrbi (narodnozabavna giasba).

H JUGOSLAV! JA

K PETEK, 1!. 6.: 16.00 Poročila 
— 16.05 SNP - Vigo: Italija —
Peru, prenos — 18.00 Tehtni

ca za natančno tehtanje — 18.30 Obzornik
— 19.45 Pot v prihodnost — 19.15 Risanka — 
19.20 Cikcak — 19.24 TV in radio nocoj — 
19.26 Zrno do zrna — 19.30 TV dnevnik — 
19.55 Vreme — 20.00 Včeraj ... za jutri: No
vice, dokumentarna serija — 20.45 Ne pre
zrite — 21.00 Gospod Horn — 21.50 Sprem- 
ijajmo, sodeiujmo — 22.00 Ženeva: Košarka 
ZDA — Evropa — 23.30 Poročita.

SOBOTA, 19. 6.: 8.00 Poročita — 8.05 Pe- 
denjžep: Harfa na obisku — 8.25 Tehtnica 
za natančno tehtanje — 8.55 Beograd: Kon
gres Zveze združenj borcev 3ugostavije, 
prenos — 11.30 Pisani svet — 12.00 Čiove- 
kovo teio — 12.25 Poročiia — 15.25 Poročita
— 15.30 Račja juha, amer. mtadinski fitm — 
16 40 SNP: Brazitija — škotska — 18.20 Naš

Prispevajmo za gradnjo doma
dijaške, študentske in vajeniške mtadine

„S!ovenski vestnik" je redno poroča! o domu, ki ga v Ce- 
iovcu gradi Siovensko šoisko društvo za dijaško in vajeniško 
miadino ter študente. Ta projekt je trenutno med vsemi sioven- 
skimi na Koroškem po obsegu največji, po namembnosti pa 
najpomembnejši v našem narodnem živijenju. Dom bo siužH 
miadini, ki se v Ceiovcu šota oziroma usposabija za pokiic.

V prepričanju, da je izgradnja tega doma zadeva ceiotne 
siovenske narodne skupnosti, je Siovensko šoisko društvo pri- 
praviio akcijo gradbenih kamnov, ki naj prispeva h kritju deta 
visokih investicijskih stroškov. Ta akcija naj bo tudi nov primar 
soiidarnostne samopomoči, ki se je že toiikokrat pokazaia tn 
tudi rodiia trajne sadove.

Tudi tokrat objavijamo imena darovatcev in se vsem, imeno
vanim in tudi neimenovanim, iskreno zahvaijujemo za izkazano 
pomoč. Obenem pa jih stavimo za zgied vsem drugim, da prav 
tako po svojih možnostih podprejo naše skupno prizadevanje.

Siovensko šoisko društvo
Za gradnjo doma SŠD so prispevati: Kukoviča Franci, rav

natelj, Žitara vas, 300 šil.; Pasterk Jurij, Železna Kapla, 200 šil.; 
Mlečnik Valentin, Sele-Kot, 1000 šil.; Kušej Štefan, Pliberk, 100 
šM.; Sima Valentin, bivši gojenec, Šentilj, 100 šil.; Milena Grob- 
tacher, Škocijan, 2000 ŠM.; Brucknig Eleonore, 50 šil.; Kežar Još
ko, Beljak, 340.; Ogris Ludvik, Radiše, 100 šil.; dr. Brumnik Gu
stav, Železna Kapla, 200 šil.; Vavti Stanko, Pliberk, 100 šil.; Les
jak Tomaž, bivši gojenec, Globasnica, 1000 šil.; Smrtnik Flori, 
Gabrijela, Hedvika in Stani, Obirsko, 150 šil.; Piček Ernst, Ško
fiče, 200 šil.; Gasser Anica, Hanzi, Milica in Rupert, Bilčovs, 500 
šil.; Sereinig Franci, Šentjakob, 100 šil.; dipl. trg. Brežjak Franci, 
Celovec, 300 šil.; Verdel Roman, Borovlje, 90 šil.; Portsch Dra
go, Škofiče, 100 šil.; Kuhar Peter, Železna Kapla, 200 šil.

kraj — 18.35 Kronika kongresa ZZB3 — 19.05 
Ztata ptica — japonske pravijice: Opica, 
mačka in miš — 19.10 Risanka — 19.20 Cik
cak — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno 
do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme —
20.00 Dunaj — Ljubtjana — 21.30 Zrcato 
tedna — 21.45 Na poti domov — 23.25 Po
ročita.

NEDEUA, 20. 6.: 9.40 Poročita — 9.45 Živ 
žav — 10.35 3. London: Martin Eden — 11.30 
TV kažipot — 11.50 Domači ansambii — 
12.20 Pevski tabor v Šentvidu, prenos — 
14.30 Poročita — 14.35 Drakuta, ang), fitm — 
16.05 SP: Angtija — ČSSR, prenos — 18.05 
športna poročita — 18.10 625 — 18.45 Ribič
— 19.05 Risanka — 19.15 Cik cak — 19.22 TV 
in radio nocoj — 19.24 Zrno do zrna — 19.30 
Dnevnik — 19.50 Vreme — 19.58 SP: 3ugo- 
siavija — Španija, prenos — 21.50 Vojaki — 
22.40 Kronika kongresa ZZB3 in Poročita.

PONEDEL3EK, 21. 6.: 16.00 Poročita — 16.05 
SP: Atžirija — Avstrija, prenos — 18.05 
Znanstveno tehnični fiim: Aparat ttizarova
— 18.35 Obzornik — 18.45 3azz na ekranu — 
19.15 Risanka — 19.20 Cik cak — 19.24 TV in 
radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Skupaj, 
drama — 21.00 Ati se med seboj dovoij po
znamo — 22.00 V znamenju.

TOREK, 22. 6.: 16.00 Poročiia — 16.05 SP: 
Peru — Potjska, prenos — 18.05 Patčki ni
majo pojma — 18.35 Obzornik — 18.45 Mo- 
stovi-Hidak — 19.00 Knjiga — 19.15 Risanka
— 19.20 Cik cak — 19.24 TV in radio nocoj
— 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik —
19.50 Vreme — 19.58 SP: Beigija — Madžar
ska, prenos — 21.45 Franziska Reventtov/
— 22.55 Poročiia.

SREDA, 23. 6.: 17.35 Poročiia — 17.40 Cici
ban, dober dan — 17.55 Gusarji kapitana 
Gancha — 18.20 Pozdravijena, Makedonija
— 18.35 Obzornik — 18.45 Repubiiška revija 
MPZ Zagorje '82, reportaža — 19.15 Risan
ka — 19.20 Cik cak — 19.24 TV in radio no
coj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Vreme — 20.00 Reka — 21.30 Aktuai- 
na oddaja — 22.10 V znamenju.

ČETRTEK, 24. 6.: 16.00 Poročiia — 16.05 SP: 
Francija — ČSSR, prenos — 18.05 Lotek in 
Boiek — 18.15 Hej, konjiček hija-hi — 18.35 
Obzornik — 18.45 Zaroka — 19.10 Risanka
— 19.20 Cik cak — 19.24 TV in radio nocoj
— 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik —
19.50 Vreme — 19.58 SP: Honduras — 3u- 
gostavija, prenos — 21.45 Naši batetni 
umetniki: tko Otrin — 22.15 V znamenju.

namsBEanna
Moški pevski zbor „Kraij Matjaž" tz 
Libuč vabi na

KOHCERT
v :obo!o M. junija 198! ob !0.30 ur) prt 
Schwarzinu v Ptiberku.
Maštopajo: :u!ki oktet, MoPZ „Kratj 

Matjaž" in domač amambei

Strokovna šota za ženske poktiee za
voda šolskih sester v Sentpetru pri 
Šentjakobu v Rožu vabi na

ZAKLJUČNO PRIREDITEV
v soboto 19. in nedeljo 20. junija 198! 
s pričetkom ob 14.30 uri.
V soboto popoldan in v nedeljo do 
18. ure si iahko ogledate razstavo 
šoiskih izdelkov učenk.

Stovenski jadraini kiub „Navtik Ko
rotan " vabi med 11. in 18. julijem 
1982 na svoj vsakoietni jadraini te
čaj.
Ker je števiio omejeno, se prijavite 
čim hitreje. Kot prijava vetja vpia- 
čiio 500 šii. na konto Siovenske 
športne zveze štev.: 2911. Cena te
čaja bo skupno znašata pribiižno 
2000 šiiingov.

VESTNIK
Izdajatelj in založnik: Zveza sloven
skih organizacij na koroškem, ROŽO 
Celovec, Gasometergasse 10 
Uredništvo: ROŽO Celovec, St. Rup- 
rechterstr. R/IV, tel. 0 4ZŽZ/54 0 4Ž, 
teleks 4Ž086 sindok o 
Uprava: ROŽO Celovec, Gasometer
gasse 10, tel. 0 4Ž ŽZ/3Ž 5 50 
Tisk: Založniška in tiskarska družba 
z o. j. Drava, Celovec-Borovlje
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Srečanje slovenskih 
planincev treh dežel

V nedeljo je bito na Pristavi v Javorniškem rovtu v Karavankah 
11. srečanje pianincev iz zamejstva in Siovenije. Kijub siabemu vre
menu, saj je pošteno deževaio, se je na Pristavi zbraio več sto srč
nih pianincev iz Avstrije, itaiije in Siovenije. Na srečanje je tokrat 
vabit Koordinacijski odbor pianinskih društev občine Jesenice, orga
nizacija pa je bita v rokah Pianinskega društva Javornik.

slovenske mladine", ki jo vodi Da
nica Uršič. Obe sta bili v središču 
smo danes slovenski planinci, ne 
glede na državne meje, ena sama 
planinska družina, ki želi iskrene 
prijateljske stike z vsemi ostalimi 
planinci sveta.

Pobudo za tovrstna srečanja so 
dali jeseniški planinci in zato je 
tudi razumljivo, da je bilo prvo sre
čanje na Golici. Ta srečanja poleg 
Jeseničanov izmenoma organizirajo 
vsako leto slovenska planinska 
društva Celovec, Čedad, Gorica in 
Trst. Drugo leto bodo organizatorji 
takšnega srečanja planinci iz Tr

sta, leta 1984 pa Slovensko planin- 
meje, ki ločujejo Slovence, planiral 
bodočo skupno planinsko dejav
nost. Posebnost tokratnega sreča
nja je bil vsekakor tudi nasto-p 
dveh naših koroških skupin — 
„Baških fantov" SPD „Jepa-Baško 
jezero", pod vodstvom Aleksa 
Schusterja in ..Glasbene skupine

Dvojezični učitelji vabijo na

NOGOMETNO TEKMO
proti star-teamu Slovenije (Miro 
Cerar, Ivo Daneu idr.) v torek 22. 6. 
1982 ob 19. uri na nogometnem 
igrišču v Šmihelu pri Pliberku.

A ,<........  # ^ :
. A...

sko društvo Celovec.
Za letošnje jubilejno srečanje — 

prvo je bilo leta 1972 — je PD Ja
vornik pripravilo bogat in pester 
spored, v okviru katerega so na
stopali pevski zbori, šolska mla
dina, folklora in godba na pihala. 
Čeprav je bilo vreme skrajno ne
ugodno, je pa bilo zato razpolože
nje med planinci tem bolj prisrčno. 
Bila je izredno prijetna družabnost. 
Spet so se srečavali stari prijatelji 
in so se kovala nova poznanstva, 
navezovali so se medsebojni stiki, 
planirali so se skupni izleti, skratka 
zbran je bil forum, ki je ne glede na

Ziljska Bistrica
Nad 300 mladih ljudi se je v ne

deljo 6. junija udeležilo tradicional
nega mladinskega dneva, ki je bil le
tos v Zilj. Bistrici. Zilja je dolina, ki 
je včasih igrala pomembno vlogo pri 
ustvarjanju narodne zavesti na Ko
roškem. V Gorjah pri Ziljski Bistrici 
je že v prejšnjem stoletju deloval ve
liki buditelj slovenstva Maj ar Zilj
ski. Po prvi svetovni vojni pa se je 
Ziljo zanemarjalo, vendar Ziljani niso 
klonili. Se živijo in se trdo borijo za 
svoj narodni obstoj, ki je na Zilji naj
bolj ogrožen. Zato je bilo prav, da 
je bil letošnji mladinski dan pri na
ših bratih na Zilji.

Zbrano mladino je v bistriški cer
kvi pozdravil tamkajšnji župnik 
Stanko Trap. Ker je bila glavna te
matika letošnjega mladinskega dne
va delo za mir, je župnik Trap med 
drugim poudaril, da je naj večji sin 
koroških Slovencev državni poslanec 
Franoe Grafenauer, čigar orgle (izde
lovalec orgel) so v bistriški cerkvi, 
pisal za časopis „Mir" in tudi delo
val za mir, to je za takšen mir, da 
bi pripadniki večinskega naroda uvi
deli potrebo po enakopravnosti obeh 
narodov v deželi. Če bi to dosegli, 
bi bil dejansko mir v deželi. Mir pri 
nas v deželi in mir v svetu sta biii

pozornosti in sta želi navdušen 
aplavz.

Bodrilne in v srce segajoče so 
bile besede znanega gorenjskega 
planinca Stanka Ravnika, ki je go
voril o pomenu planinstva med Slo
venci. Zasukal je kolo zgodovine 
nazaj v tiste čase, ko so Slovenci z 
vzhoda preko Karpatov prodirali v 
naše kraje in pri tem ugotovil, da so 
bili že takrat planinci. Govornik je 
bil tudi eden tistih jeseniških pio
nirjev, ki so dali pobudo za sreča
nja slovenskih planincev treh dežel. 
Seme, ki so ga zasejati pred 10 leti 
je rodilo obilen sad, ki je v tem, da

- mladinski dan
temi, ki sta prevladovali na tem mla
dinskem dnevu. Domačin Urban Po
potnik jez diapozitivi predstavil Ziljo 
in njene ljudi. V okviru kulturnega 
sporeda je bilo petje, instrumentalna 
glasba, ples, skratka vse s čim se 
danes bavi naša mladina. Posebnost 
mladinskega dneva je bil vsekakor 
nastop folklorne skupine iz Kanalske 
doline.

NOGOMET:
SAK - KOTMARA VAS 2:2 (0:1)

V soboto 12. junija je SAK odigral 
svojo zadnjo tekmo v spomladanskem 
delu nogometnega tekmovanja svoje 
skupine. Kot po navadi je spet remi
ziral. Nasprotnik je bil tokrat Kotmara 
vas. V prvem polčasu se je najprej v 
SAK-ovih vratih zatresla mreža in Kot- 
mirčani so vodili z 1 :0. V drugem pol
času so morali SAK-ovci napeti vse 
sile, da je bil dokončen izid igre 2:2. 
Naj še zapišemo, da je Kotmara vas 
trenutno na zadnjem mestu na lestvici. 
Pričakovali smo sicer zmago, no ja, bil 

pa je spet remi. Bilanca vigrednih tek-

PISMO BRALCA
V zvezi s Cf/ovž^o ^o/or/vor^o 

jo ^?oirr//?w v priči 
čiij<z^ow s/ovezM^e g;'7727Mz//e, ?7%pi- 
jf??? tKčii j<zz ne^aj Z?Mfr/i Z" sicer 
TMoje SpOZTMMje, ^<3^0 je TTz/čččiiTM iz 
rzewš^:'ir so/ (ne vsdj zg/er/no vzgo
jena.

/Ve^ega večera, to je Mo v časa 
dragega ..Tajc/starma", sem se pe- 
/ja/a iz Ce/ovca v Pod/ano. Povsod 
na a/ica/?, v v/a^iZ?, ce/o po vase/? se 
je čati/o mrz/ično raz/mrjenje zaradi 
s/ovens^i/? napisov. V ^apeja pred 
mano na ^/opi sia sede/i dve Zrčer^i 
mojiZr znan^ iz s/ovens^iZr dražin, 
ačen^i ne^e ce/ovs^e šo/e. Pri vrati/? 
po/eg nas je v draž/d nemški/? fan
tov sta/ dija^ v starosti Z6 do /7 /ef. 
/(o zas/isi, da se jaz — starejša že
na — z r/f^/ftOTTM pogovarjam s/o- 
vensAo, me /ant sarovo vpraša; „Wie 
sprecZ?en 5ie? — s/ovrenisc/?" ma od
govorim. Nato reče /ant; „Dann 
dar/en 5ie nici?t /aZ?ren — 5ie mas- 
sen za/a/? nacZ? P/aase geZren/"

Nič ma nisem odgovori/a, ^er Z?i 
/n/o š^oda vsa^e moje s/ovens^e be
sede — in tadi nemške iz s/oven- 
s^/Z? ast.

L. H.

movanj SAK-a je bila sledeča: 8 remi
jev in 4 porazi. Igralcem SAK-a to
krat ni šlo tako, kot so si želeli, upajmo, 
da bodo prihodnjič v jesenskem delu 
tekmovanja uspešnejši.

SVETOVNO PRVENSTVO 
V NOGOMETU

V nedeljo je bila slovesna otvoritev 
letošnjega svetovnega prvenstva. Prva 
igra je bila med lanskoletnim svetov
nim prvakom Argentino in Belgijo. 
Proti pričakovanju so zmagali Belgijci. 
To je bila tudi prva tekma na svetov
nih prvenstvih po dolgih letih, da izid 
otvoritvene igre ni bil remi. Zmaga 
Belgije je bila perfektna senzacija.

V ponedeljek so igrali Italijani proti 
Poljski neodločeno 0:0. Istega dne je 
bita tudi izredno napeta in dobra igra 
med favoritom za svetovnega prvaka 
Brazilijo in Sovjetsko zvezo, ki se je 
končala z rezultatom 2:1 za Brazilijo. 
V prvem polčasu je vodila Sovjetska 
zveza, v drugem polčasu pa se je po
srečilo Brazilcem remizirati in dve 
minuti pred koncem še zmagati. Za 
zmago Brazilcev niso odločali samo 
njihovi igralci, temveč španski sodnik, 
ki je bil zelo pristranski in ni priznal 
enega gola (ofside) ter dveh enajst
metrovk.

V torek so igrali Kamerun proti Pe
ruju neodločeno 0:0 (veliko razočara
nje Peruancev), Škotska proti Novi Ze
landiji 5:2 in Madžarska proti El Sal
vadorju 10:1. Madžari so nepričakova
no visoko zmagali in to brez kakršne
ga bistvenega napota. ^ ^ ^

ZVEZA SLOVENSKE MLADINE

vabi na

mtadinsM 
festivat
KI BO V SOBOTO 26. 6. 1982 
pri ŠOŠTARJU v Globasnici.

Sodelujejo:
skupine in kantavtorji iz Slovenije ter domači interpreti.

Prisrčno vabljeni!

ŠPORTNI VESTNIK

Srečanje koroških vižarjev
Zaradi izredno slabega vremena, saj 

je močno deževalo, tokratno srečanje 
koroških vižarjev ni bilo na prostem 
pod Mažejevo lipo, kakor je bilo to 
napovedano, temveč v farni dvorani 
selske cerkve. Ne samo vreme je na
gajalo, tudi pristop do Sel je bil zara
di gradnje ceste zelo oviran, saj si Sele 
dosegel samo preko Galicije ali Šmar- 
jete. Kljub tem oviram pa je bilo raz
položenje med vižarji in med publiko 
odlično.

Zbrane poslušalce, med katerimi so 
bili selski župan Anton Hribernik, pred
sednik NSKS dr. Matevž Grilc, podpred
sednik ZSO Franc Kukoviča, jugoslo
vanski konzul v Celovcu Alfonz Naberž- 
nik, sedanji in prejšnji ravnatelj sloven
ske gimnazije v Celovcu dr. Reginald

Vospernik in dr. Pavle Zablatnik js' 
številni drugi zastopniki javnega 
Ijenja, je pozdravil v domačem !sp° 
zvenečem selškem dialektu predsedn' 
Katoliško prosvetnega društva ,Pl°/" 
na" Marjan Olip in želel vsem dobe' 
potek prireditve.

Nastop vižarjev z najrazličnejšimi 
strumenti je bil tudi letos posebni 
zase. Povezavo je imel dr. Janko Zer 
zer. Na tem srečanju je sodeloval j" 
mladinski zbor iz Zagorja ob Savi 
tako popestril nedeljsko prireditev. N 
stop vižarjev ni bila samo instrume^ 
talna poslastica marveč tudi paša 
oči, ter oboje privlačna harmonična ce 
lota.

Organizatorja tega uspelega sreč 
nja sta bila KPD ,Planina" in KKZ.

PRtREDtTVE
Zaradi velikega zanimanja bo Slovensko prosvetno društvo „Drabos- 
njak" na Kostanjah ponoviio

DRABOSNJAKOV PASIJON
v nedeljo 20. junija ob 19. uri na prostem in na farovškem skednju 
pri podružnici Zgornja vas na Kostanjah

Predstava bo ob vsakem vremenu in traja približno poldrugo uro

Ob priliki ponovitve Drabosnjakovega Pasijona v nedeljo 20. junija 1982 
na Kostanjah bo vozil avtobus avtopodjetja Sienčnik iz Podjune s sle
dečim voznim redom:

Blato (postaja) 16.30; Pliberk (zadruga) 16.35; Šmihel (Šercer) 16.45; 
Globasnica (pošta) 16.50; Šentiipš (pri Rečniku) 16.55; Dobrla vas 
(Sienčnik) 17.05; Šentprimož 17.20; Skocijan 17.25; Tinje 17.30; Ceio- 
vec (Mohorjeva 17.50.

Iščem
GRADBENO PARCELO 

(eventualno hišo) na območ
ju občin Celovec, Kotmara 
vas ali Žihpoije. Ponudbe na 
uredništvo SV.

KOORDINACIJSKI ODBOR
ZA LETOVANJE OTROK NA MORJU

Viktringer Ring K Gasometergasse 19/t 
(Vinko Kušej) (Milka Kokot)
S* (0 42 22) 5t 25 29 ^ (0 42 22) S2 5 50

Spoštovani starši!
Vljudno Vam sporočamo, da bo LE

TOVANJE OTROK NA MORJU V SA
VUDRIJI letos v eni izmeni in sicer: 

od 20. avgusta do 3. septembra 
Koordinacijski odbor nudi: 
prostore za bivanje, 5 obrokov hrane 
dnevno, za vsakih deset otrok enega 
vzgojitelja, zdravstveno oskrbo in v 
primeru potrebe prevoz boinega otro
ka v bolnico ter prevoz v Savudrijo in 
nazaj.

Cena za 14-dnevno bivanje znaša 
1.400 šil., prevozni stroški 400 šil.

Prijavnice dobite pri zgoraj omenje
nih nasiovih. Zadnji rok prijave je 20. 
juiij 1982.

Ker je število prostih mest omejeno, 
prosimo za čimprejšnje prijave.

RAZGLAS
V zvezi z ietovanjem otrok na mor

ju išče koordinacijski odbor vzgojitelje. 
Interesenti naj se javijo pismeno na 
enega zgoraj omenjenih naslovov do 
20. julija 1982.

Pogoji za sprejem: dopolnjeno 18. 
leto, izkušnje v vodenju skupin (pred
nost imajo učitelji(ce), študentje(ke) 
pedagoške smeri).

V sredo je Anglija premagala Fran
cijo s 3:1. Tega dne smo doživeli dve 
presenečenji — Algerija je premagala 
dvakratnega svetovnega prvaka ZRN z 
2:1, Honduras pa je remiziral s Špa
nijo, ki je favorit za svetovnega prva
ka z 1:1. V prvem polčasu so vodili 
Hondurasčani, šele po dvomljivem pre
kršku nasprotnika so Spanci z enajst
metrovko dosegli izenačenje.

SPOŠTOVANI STARŠI 
Tudi letos se nam nudi priloži^ 

da omogočimo 25-im otrokom iz 
krajev štirinajstdnevni dopust na 
ju. Letovanje ob morju bo potekalo , 
29. julija do 12. avgusta 1982 v HO 
Baški na otoku Krku. Če želite, d" 
tudi vaš otrok mogel v prihodnjih P^, 
čitnicah na morje, javite to na 
Slovensko prosvetno društvo „Edin°*. 
v Piiberku, v roke Jožku Hudl-u, 
Nončavas/Einersdorf81.

Prijave sprejemamo do 20.
1982. Letovanje bo staio 1000 ši!i"9 
ter dodatno še vožnja do Ceija. O" 
ci bodo ves čas ietovanja pod lov
stvom učiteljev in zdravnika. Sp'Sl 
mamo otroke v starosti od 8.—14- ,

Predsednik SPD „Edin<"' 
Jožko Hudi

POKOJNINSKA ZAVAROVALNI^ 
ZA DELAVCE 

OBVEŠČA
V mesecu juniju 1982 bo imeia Po^l 

ninska zavarovalnica za delavce v 
dečih krajih uradne dneve: 

Beijak, Kaiser-Josef-Piatz 1 
Delavska zbornica

22. junija, od 8.—12' 
Ceiovec, Bahnhofpiatz 1 
Koroška pokojninska zavarovalnico 
skupno z bavarsko pokojninsko 
rovalnico 23. junija, od 8.—14' .
Razpoložijive podlage prinesite s se**

Menjava denarja
Stanje v četrtek 17. junija 1982

Za 100 din dobite 29.00 (32.00)
Za 100 din plačate 34.00 (35.00) ^ 
Za 100 Ur dobite 1-22 ^
Za 100 lir plačate 131 .j
Za 100 mark dobite 695.50 ^ 
Za 100 mark pl ačate 711 80


